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II

(Atti mhux legizlattivi)

REGOLAMENTI

REGOLAMENT TAL-KUNSILL (UE) 2016/458
tat-30 ta’ Marzu 2016
li jemenda r-Regolament (UE) 2016/72 fir-rigward ta’ ¢erti opportunitajiet tas-sajd

IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidra t-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b’'mod partikolari I-Artikolu 43(3) tieghu,
Wara li kkunsidra l-proposta mill-Kummissjoni Ewropea,

Billi:

(1)  Ir-Regolament tal-Kunsill (UE) 2016/72 (') jistabbilixxi ghall-2016 l-opportunitajiet tas-sajd ghal certi stokkijiet
tal-hut u certi gruppi ta’ stokkijiet tal-hut, applikabbli fl-ilmijiet tal-Unjoni u, ghal bastimenti tal-Unjoni, f¢erti
ilmijiet mhux tal-Unjoni.

(2)  Ir-Regolament (UE) 2016/72 jiffissa I-qabda totali permissibbli (TAC) ghac-ciccirell ghal Zero. I¢-ciccirell huwa
speci b'hajja qasira u parir xjentifiku sar disponibbli biss fit-22 ta’ Frar, filwaqt li s-sajd jibda fApril. Il-limiti tal-
qbid ghal din l-ispeci issa ghandhom jigu emendati fkonformita mal-parir xjentifiku mill-Kunsill Internazzjonali
ghall-Esplorazzjoni tal-Bahar (ICES). Skont I-ICES, il-monitoragg f'hin reali huwa xjentifikament adatt ghall-istabbi-
dak il-parir xjentifiku u ghall-iffissar ta’ TAC ta’ matul is-sena. Madankollu, dan jirrikjedi ammont suffi¢jenti ta’
data (qabdiet u tehid ta’ kampjuni bijologici). Il-limitu tal-qbid ghac¢-ciccirell fiz-zona ta’ gestjoni 1 ghandu
ghalhekk jigi stabbilit flivell li jippermetti 1-gbir ta’ data suffi¢jenti dwar l-abbondanza tal-istokk.

(3)  Skont il-parir xjentifiku mill-ICES, il-qabdiet ta’ raja ghewejna fid-divizjonijiet VIId u VIle-k tal-ICES u ta’ raja
batra fis-subzona IV tal-ICES ghandhom jitnaqqsu. B’konsegwenza ta’ dan, ghandhom jigu Zviluppati mizuri ta’
gestjoni lokali li jillimitaw il-qabdiet u jipprovdu informazzjoni xjentifika ahjar. L-ICES ta parir li fid-divizjo-
nijiet VIIf u Vllg il-qabdiet ta’ raja ghewejna ghandhom ikunu limitati ghal mhux aktar minn 188 tunnellata.
Ghalhekk, huwa xieraq li t-tabelli korrispondenti tal-opportunitajiet tas-sajd jigu modifikati biex jippermettu tali
gbid u hatt l-art, u li d-dispozizzjonijiet ta’ rappurtar jigu adattati kif mehtieg.

(4)  Skont il-parir xjentifiku mill-ICES, il-qabdiet totali ghas-sawrell u l-qabdiet accessorji asso¢jati fl-ilmijiet tal-Unjoni
tad-divizjonijiet Ila u IVa, is-subzona VI, id-divizjonijiet VIla-c, VIle-k, VIIla, VIIIb, VIIId u VIlle tal-ICES, l-ilmijiet
tal-Unjoni u internazzjonali ta’ Vb u l-ilmijiet internazzjonali tas-subzoni XII u XIV ghandhom ikunu ffissati ghal
108 868 tunnellata. Ghalhekk, jinhtieg li ssir il-korrezzjoni tat-TAC inizjali fit-tabella tal-opportunitajiet tas-sajd
biex tipprevedi livell oghla ta’ qabdiet li jikkorrispondi ghall-parir xjentifiku mill-ICES.

(5)  L-Anness IB tar-Regolament (UE) 2016/72 jipprevedi l-korrezzjoni tat-tabella tal-opportunitajiet tas-sajd ghal
qabdiet accessoriji fl-ilmijiet ta” Greenland biex tipprevedi rappurtar korrett ta’ dawk il-qabdiet ac¢cessorji.

(") Regolament tal-Kunsill (UE) 2016/72 tat-22 ta’ Jannar 2016 li jistabbilixxi l-opportunitajiet tas-sajd ghall-2016 ghal certi stokkijiet tal-
hut u certi gruppi ta’ stokkijiet tal-hut, applikabbli fl-ilmijiet tal-Unjoni u, ghal bastimenti tas-sajd tal-Unjoni, fcerti ilmijiet mhux tal-
Unjoni, u li jemenda r-Regolament (UE) 2015/104 (GUL 22, 28.1.2016, p. 1).
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(6)  Fid-dawl ta’ konsultazzjonijiet man-Norvegja huwa xieraq li jigu allokati 25 000 tunnellata ta’ opportunitajiet tas-
sajd ta’ stokkafixx lin-Norvegja bi skambju ma’ bakkaljaw polari u merluzz tal-linja sewda, lipp u xi specijiet ohra.

(7)  Jehtieg li ssir il-korrezzjoni tal-allokazzjonijiet tal-kwoti ghall-bakkaljaw fis-subzona I u d-divizjoni IIb tal-ICES
stabbiliti fl-Anness IB tar-Regolament (UE) 2016/72 sabiex jirrispettaw id-distribuzzjoni tal-kwoti moghtija fid-
Decizjoni tal-Kunsill 87/277|KEE ().

(8)  Jehtieg li jigi inkluz kodici ta’ rappurtar fl-Anness IF tar-Regolament (UE) 2016/72 ghal qabdiet accessorji tal-
mera tal-Atlantiku fis-subdivizjoni B1 tas-SEAFO.

(9)  Firraba' laggha annwali taghha fl-2016, 1-Organizzazzjoni Regjonali ghall-Gestjoni tas-Sajd fin-Nofsinhar tal-
Pacifiku (SPRFMO) stabbilixxiet TAC ghas-sawrell. Dik il-mizura ghandha tigi implimentata fil-ligi tal-Unjoni.

(10)  Fl-Appendici I ghall-Anness Ila tar-Regolament (UE) 2016/72 jehtieg li ssir il-korrezzjoni ta’ zball rigward l-isforz
massimu tas-sajd permissibbli fjiem kilowatt ghan-Netherlands fil-Bahar tat-Tramuntana ghall-irkaptu
rregolat BT1.

(11) L-ghadd ta’ awtorizzazzjonijiet tas-sajd li ghandhom jinghataw lill-Venezwela ghal bastimenti li jistadu ghas-
snappers fl-ilmijiet tal-Guyana Franciza u I-ghadd massimu ta’ bastimenti li jistghu jkunu prezenti fi kwalunkwe
hin ghandhom jigu stabbiliti fl-Anness VIII tar-Regolament (UE) 2016/72.

(12)  I-limiti tal-gqbid previsti fir-Regolament (UE) 2016/72 japplikaw mill-1 ta’ Jannar 2016. Jehtieg ghalhekk li d-
dispozizzjonijiet ta’ dan ir-Regolament dwar limiti tal-qbid japplikaw minn dik id-data. Tali applikazzjoni
retroattiva hija minghajr pregudizzju ghall-principji tac-certezza legali u ghall-protezzjoni ta’ aspettattivi legittimi
billi l-opportunitajiet tas-sajd ikkonc¢ernati ghadhom ma gewx ezawriti.

(13)  Ghalhekk, ir-Regolament (UE) 2016/72 ghandu jigi emendat kif mehtieg,

ADOTTA DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

Fir-Regolament (UE) 2016/72, l-Annessi IA, IB, IF, IJ u VIII huma emendati skont l-Anness ta’ dan ir-Regolament.

Artikolu 2
Dan ir-Regolament jidhol fis-sehh filjum wara dak tal-pubblikazzjoni tieghu f1I-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.

Huwa japplika mill-1 ta’ Jannar 2016.

Dan ir-Regolament jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, it-30 ta’ Marzu 2016.

Ghall-Kunsill
Il-President
A.G. KOENDERS

(") Decizjoni tal-Kunsill 87/277/KEE tat-18 ta’ Mejju 1987 dwar l-allokazzjoni ta’ possibbiltajiet ghall-qabda tal-merluzz fir-regjun ta’
Spitsbergen u Bear Island u fid-Divizjoni 3M kif inhi definita fil-Konvenzjoni tan-NAFO (GU L 135, 23.5.1987, p. 29).
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ANNESS

1. L-Anness IA tar-Regolament (UE) 2016/72 huwa emendat kif gej:

(a) it-tabella tal-opportunitajiet tas-sajd ghac-ciccirell fl-ilmijiet tal-Unjoni ta’ Ila, Illa u IV hija sostitwita mit-tabella li

aejj:

“Speci: Ciceirell Zona: L-ilmijiet tal-Unjoni ta’ Ila, Illa u IV (')
Ammodytes spp.

Id-Danimarka 82273 ()

Ir-Renju Unit 1799 ()

Il-Germanja 126 (3

L-Izvezja 302109

L-Unjoni 87 219

TAC 87 219 TAC analitika

L-Artikolu 3 tar-Regolament (KE)
Nru 84796 ma japplikax

L-Artikolu 4 tar-Regolament (KE)
Nru 84796 ma japplikax

(") Eskluzi l-ilmijiet fsitt mili nawti¢i mix-xenarju ta’ referenza tar-Renju Unit fShetland, Fair Isle u Foula.
() Minghajr pregudizzju ghall-obbligu tal-hatt l-art, il-qabdiet tal-barbun komuni, tal-merlangu u tal-kavalli jistghu jinghaddu
ma’ mhux izjed minn 2 % tal-kwota (OT1[*2A3A4), dment li dawn il-qabdiet u l-qabdiet accessorji ta’ dawk l-ispecijiet li
jinghaddu skont l-Artikolu 15(8) tar-Regolament (UE) Nru 1380/2013, b’kollox ma jirrapprezentawx izjed minn 9 % ta’ din

il-kwota tac-ciccirell.

Kondizzjoni specjali: fil-limiti tal-kwoti msemmija hawn fuq, ma jistghux jinqabdu izjed mill-kwantitajiet moghtija hawn

taht fiz-zoni ta’ gestjoni tac-ciccirell li gejjin, kif definiti fl-Anness IID:

Zona: L-ilmijiet tal-Unjoni taz-Zoni ta’ gestjoni taé-¢icéirell

1 2 3 4 5 6 7

(SAN/ (SAN/ (SAN/ (SAN/ (SAN/ (SAN/ (SAN/

234 1) 234 2) 234 3) 234 4) 234_5) 234 6) 234 7)
Id-Danimarka 12 263 4717 59 428 5659 0 206 0
Ir-Renju Unit 268 103 1299 124 0 5 0
1l-Germanja 19 7 91 9 0 0 0
L-1zvezja 450 173 2182 208 0 8 0
L-Unjoni 13 000 5000 63 000 6 000 0 219 0
Total 13 000 5000 63 000 6 000 0 219 0”
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(b) it-tabella tal-opportunitajiet tas-sajd ghall-istokkafixx fl-ilmijiet tal-Unjoni u dawk internazzjonali ta’ I, IL, III, IV, V,
VI, VII, VIIIa, VIIIb, VIIId, VIIle, XII u XIV hija sostitwita mit-tabella li gejja:

“Speci:

Micromesistius poutassou

Zona: L-ilmijiet tal-Unjoni u dawk internazzjonali ta’ 1, II,
11, IV, V, VI, VII, VIIIa, VIIIb, VIIId, VIile, XII u XIV
(WHB/1X14)

Id-Danimarka
Il-Germanja
Spanja

Franza
L-Irlanda
In-Netherlands
1I-Portugall
L-1zvezja
Ir-Renju Unit
L-Unjoni

In-Norvegja

1I-Gzejjer Faeroe

TAC

31 704 ()
12 327 0)
26 878 () ()
22063 ()
24 550 ()
38 659 ()
2497 () ()
7 842 (%)
41137 ()
207 657 (1) (%)
75 000
9 000

Mhux rilevanti

TAC analitika

(") Kondizzjoni specjali: mill-kwoti tal-Unjoni fl-ilmijiet tal-Unjoni u internazzjonali ta’ I, I, III, IV, V, VI, VII, VIlIa, VIIIb, VIIId,
Vllle, XII u XIV (WHB/*NZJM1) u fi V¢, IX u X; l-ilmijiet tal-Unjoi tas-CECAF 34.1.1 (WHB/[*NZJM2), il-kwantita li gejja
tista’ tinstad fiz-Zona Ekonomika tan-Norvegja jew fiz-zona tas-sajd ta’ madwar Jan Mayen: 149 506

() Jistghu jsiru trasferimenti ta’ din il-kwota lejn VIlIc, IX u X; l-ilmijiet tal-Unjoni taz-zona CECAF 34.1.1. Madankollu, trasfe-
rimenti bhal dawn ghandhom jigu nnotifikati lill-Kummissjoni minn qabel.

(*) Kondizzjoni spe¢jali: fil-limitu ta’ kwantita totali tal-access ta’ 21 500 tunnellata ghall-Unjoni, I-Istati Membri jistghu jagbdu
mhux izjed mill-persentagg li gej tal-kwoti taghhom fl-ilmijiet tal-Gzejjer Faeroe (WHB[*05-F.): 9,2 %”;

it-tabella tal-opportunitajiet tas-sajd ghal-lipp fl-ilmijiet Norvegizi ta’ IV hija sostitwita mit-tabella li gejja:

“Speci: Zona: L-ilmijiet Norvegizi ta’ IV
(LIN/04-N.)

1-Belgju 9

Id-Danimarka 1164

Il-Germanja 33

Franza 13

In-Netherlands 2

[r-Renju Unit 104

L-Unjoni 1325

TAC Mhux rilevanti TAC analitika

L-Artikolu 3 tar-Regolament (KE)
Nru 84796 ma japplikax
L-Artikolu 4 tar-Regolament (KE)
Nru 847/96 ma japplikax”;
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(d i.t-Eabella tal-opportunitajiet tas-sajd ghal “specijiet ohra” fl-ilmijiet Norvegizi ta’ IV hija sostitwita mit-tabella li

gejja:

“Speci: Specijiet ohra Zona: L-ilmijiet Norvegizi ta’ IV

(OTH/04-N.)

-Belgju 46

Id-Danimarka 4250

Il-Germanja 479

Franza 197

In-Netherlands 340

L-Izvezja
Ir-Renju Unit
L-Unjoni

TAC

Mhux rilevanti ()

3188

8 500 ()

Mhux rilevanti

TAC ta’ prekawzjoni

(') I-kwota allokata min-Norvegja lill-Izvezja ghal “specijiet ohra” flivell tradizzjonali.
() Inkluz sajd mhux imsemmi specifikament. Jistghu jigu introdotti ec¢ezzjonijiet wara konsultazzjonijiet, kif mehtieg”;

it-tabella tal-opportunitajiet tas-sajd ghar-rebekkini u r-raj fl-ilmijiet tal-Unjoni ta’ Il u IV hija sostitwita mit-tabella
li gejja:
“Speci: Rebekkini u raj Zona: L-ilmijiet tal-Unjoni ta’ Ila u ta’ IV
Rajiformes (SRX/[2AC4-C)
I-Belgju 221 () () ()

Id-Danimarka
Il-Germanja
Franza
In-Netherlands
Ir-Renju Unit
L-Unjoni

TAC

188 () () 0)
849 () () ()
1313() ()

1313 0)

TAC ta’ prekawzjoni

(') IH-qabdiet tar-raja batra (Raja brachyura) fl-ilmijiet tal-Unjoni ta’ IV (RJH/04-C.), tar-raja kuku (Leucoraja naevus)
(RJN/2AC4-C), tar-raja tal-fosos (Raja clavata) (RJC/2AC4-C), u tar-raja makkjettata (Raja montagui) (RJM/2AC4-C)
ghandhom jigu rrappurtati separatament.

() Kwota ghall-qabdiet accessorji. Dawn l-ispecijiet ma ghandhomx jammontaw ghal izjed minn 25 %, fpiz tal-hut haj tal-
gabda li tinzamm abbord ghal kull vjagg tas-sajd. Din il-kondizzjoni tapplika biss ghal bastimenti b'tul totali ta’ izjed minn
15-il metru. Din id-dispozizzjoni ma ghandhiex tapplika ghal qabdiet li huma soggetti ghall-obbligu tal-hatt l-art kif stipulat

fl-Artikolu 15(1) tar-Regolament (UE) Nru 1380/2013.

(*) Ma japplikax ghal raja batra (Raja brachyura) fl-ilmijiet tal-Unjoni ta’ Ila u raja ghewejna (Raja microocellata) fl-ilmijiet tal-
Unjoni ta’ Ila u IV. Meta dawn l-ispecijiet jinqabdu b'mod accidentali, ma ghandhiex issirilhom hsara. L-ezemplari li
jingabdu ghandhom jinhelsu minnufih. Is-sajjieda ghandhom jigu mhegga jizviluppaw u juzaw tekniki u taghmir li
jiffacilitaw ir-rilaxx rapidu u sikur tal-ispecijiet.”;
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(f) it-tabella tal-opportunitajiet tas-sajd ghar-rebekkini u r-raj fl-ilmijiet tal-Unjoni ta’ VIa, VIb, Vlla-c u VIle-k hija
sostitwita mit-tabella Ii gejja:

“Speci: Rebekkini u raj Zona: L-ilmijiet tal-Unjoni ta’ Vla, VIb, Vlla-c u Vlle-k
Rejiformes (SRX/67AKXD)

1l-Belgju 725(M () 0¢) ()

L-Estonja 4000

Franza 3255()0)C) (%)

Il-Germanja 10(N ) C)

L-Irlanda 1048 () () C) ()

Il-Litwanja 1700300

In-Netherlands 30O

Il-Portugall 18() () 0) (")

Spanja 876 () () () ()

Ir-Renju Unit 2076 () () C) (%)

L-Unjoni 8032()() 0 ()

TAC 8032() (% TAC ta’ prekawzjoni
Japplika l-Artikolu 12(1) ta’ dan ir-Regola-
ment.

(') Il-gabdiet tar-raja kuki (Leucoraja naevus) (RJN/67AKXD), tar-raja tal-fosos (Raja clavata) (RJC/67AKXD), tar-raja batra
(Raja brachyura) (RJH/67AKXD), tar-raja makkjettata (Raja montagui) (RIM/67AKXD), tar-raja rotonda (RRaja circularis)
(RJE/67AKXD) u tar-raja petruza (Raja fullonica) (RJF/67AKXD) ghandhom jigu rrappurtati separatament.

() Kondizzjoni spedjali: li minnhom sa 5 % jistghu jinstadu fl-ilmijiet tal-Unjoni ta’ VIId (SRX/*07D.), minghajr pregudizzju
ghall-projbizzjonijiet stipulati fl-Artikoli 13 u 46 ta’ dan ir-Regolament ghaz-zoni specifikati fihom. Il-qabdiet tar-raja kuki
(Leucoraja naevus) (RJN/*07D.), tar-raja tal-fosos (Raja clavata) (RJC/*07D.), tar-raja batra (Raja brachyura) (RJH/*07D.), tar-
raja makkjettata (Raja montagui) (R]M/*07D.), tar-raja rotonda (Raja circularis) (RJI[*07D.) u tar-raja petruza (Raja fullonica)
(RJE[*07D.) ghandhom jigu rrappurtati separatament. Din il-kondizzjoni specjali ma ghandhiex tapplika ghar-raja ghewejna
(Raja microocellata) u ghar-raja ondjata (Raja undulata).

(®) Ma japplikax ghar-raja ghewejna (Raja microocellata), hlief fl-ilmijiet tal-Unjoni ta’ VIIf u VIIg. Meta dawn l-ispeci jingabdu
b'mod accidentali, ma ghandhiex issirilhom hsara. L-ezemplari li jinqabdu ghandhom jinhelsu minnufih. Is-sajjieda
ghandhom jigu mhegga jizviluppaw u juzaw tekniki u taghmir li jiffacilitaw ir-rilaxx rapidu u sikur tal-ispecijiet. Fil-limiti
tal-kwoti msemmija hawn fuq, ma jistghux jingabdu izjed mill-kwantitajiet ta’ raja ghewejna moghtija hawn taht fl-ilmijiet
tal-Unjoni ta’ VIIf u VIIg (RJE[7FG.):

Speci: Rajja ghewejna Zona: L-ilmijiet tal-Unjoni ta’ VIIIf u VIig
Raja microocellata (RJE[7FG.)

1I-Belgju 17

L-Estonja 0

Franza 76

Il-Germanja 0

L-Irlanda 25

[I-Litwanja
In-Netherlands
[I-Portugall

Spanja 21
Ir-Renju Unit 49
L-Unjoni 188
TAC 188

TAC ta’ prekawzjoni

Kondizzjoni speg¢jali: li minnhom sa 5 % jistghu jinstadu fl-ilmijiet tal-Unjoni ta’ VIId u jigu rrappurtati bil-
kodici li gej: (RJE[*07D.). Din il-kondizzjoni spe¢jali hija minghajr pregudizzju ghall-projbizzjonijiet stipulati
fl-Artikoli 13 u 46 ta’ dan ir-Regolament ghaz-zoni specifikati fihom.
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(*) Ma ghandhiex tapplika ghar-raja ondjata (Raja undulata). Din l-ispeci ma ghandhiex tkun fil-mira fiz-zoni koperti minn din
it-TAC. Fkazijiet meta ma tkunx soggetta ghall-obbligu tal-hatt l-art, il-qabda accessorja tar-raja ondjata fiz-zona Vlle tista’
tinhatt l-art biss shiha jew imnaddfa, u dment li ma tkunx tammonta ghal izjed minn 40 kilogramma ta’ piz haj ghal kull
vijagg tas-sajd. Il-qabdiet ghandhom jibqghu taht il-kwoti li jidhru fit-tabella ta’ hawn taht. Id-dispozizzjonijiet precedenti
huma minghajr pregudizzju ghall-projbizzjonijiet stipulati fl-Artikoli 13 u 46 ta’ dan ir-Regolament ghaz-zoni specifikati
fihom. Il-qabdiet accessorji tar-raja ondjata ghandhom jigu rrappurtati separatament bil-kodici li gej: (RJU/67AKXD). Fil-
limiti tal-kwoti msemmija hawn fuq, ma jistghux jinqabdu izjed mill-kwantitajiet ta’ raja ondjata moghtija hawn taht:

Speci: Raja ondjata Zona: L-ilmijiet tal-Unjoni ta’ VIle
Raja undulata (RJU/67AKXD)
1-Belgju 9
L-Estonja 0
Franza 41
Il-Germanja 0
L-Irlanda 13
[I-Litwanja 0

In-Netherlands
[I-Portugall

Spanja 11
Ir-Renju Unit 26
L-Unjoni 100
TAC 100

TAC ta’ prekawzjoni

Kondizzjoni spe¢jali: li minnhom sa 5 % jistghu jinstadu fl-ilmijiet tal-Unjoni ta’ VIId u jigu rrappurtati bil-
kodici li gej: (RJU[*07D.). Din il-kondizzjoni spe¢jali hija minghajr pregudizzju ghall-projbizzjonijiet stipulati
fl-Artikoli 13 u 46 ta’ dan ir-Regolament ghaz-zoni specifikati fihom.”;
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(g) it-tabella tal-opportunitajiet tas-sajd ghar-rebekkini u r-raj fl-ilmijiet tal-Unjoni ta’ VIId hija sostitwita mit-tabella li

gejja

“Speci: Rebekkini u raj Zona: L-ilmijiet tal-Unjoni ta’ VIId
Rajiformes (SRX/07D.)

1-Belgju 87 () ()

Franza 729 (M () ()

In-Netherlands 5030

Ir-Renju Unit 145 () (3 )

L-Unjoni 966 (1) () (%)

TAC 966 ()

TAC ta’ prekawzjoni

(') IH-qabdiet tar-raja kuku (Leucoraja naevus) (RJN/O7D.), tar-raja tal-fosos (Raja clavata) (RJC/07D.), tar-raja batra (Raja
brachyura) (RJH/07D.), tar-raja makkjettata (Raja montagui) (R]M/07D.) u tar-raja ghewejna (Raja microocellata) (RJE/07D.)
ghandhom jigu rrappurtati separatament.

() Kondizzjoni specjali: li minnhom sa 5 % jistghu jinstadu fl-ilmijiet tal-Unjoni ta’ Vla, VIb, VIla-c u VIle-k (SRX[*67AKD). II-
qabdiet tar-raja kukil (Leucoraja naevus) (RIN/*67AKD), tar-raja tal-fosos (Raja clavata) (RJC[*67AKD), tar-raja batra (Raja
brachyura) (RJH/*67AKD) u tar-raja makkjettata (Raja montagui) (RJM/*67AKD) ghandhom jigu rrappurtati separatament.
Din il-kondizzjoni spe¢jali ma tapplikax ghar-raja ghewejna (Raja microocellata) u ghar-raja ondjata (Raja undulata).

(}) Ma tapplikax ghar-raja ondjata (Raja undulata). Din l-ispeci ma ghandhiex tkun fil-mira fiz-Zoni koperti minn din it-TAC.
Fkazijiet meta ma tkunx soggetta ghall-obbligu tal-hatt l-art, il-qabda accessorja tar-raja ondjata fiz-zona koperta minn din
it-TAC tista’ biss tinhatt l-art shiha jew imnaddfa, u dment li ma tkunx tammonta ghal izjed minn 40 kilogramma ta’ piz
haj ghal kull vjagg tas-sajd. 1l-qabdiet ghandhom jibqghu taht il-kwoti li jidhru fit-tabella ta’ hawn taht. Id-dispozizzjonijiet
precedenti huma minghajr pregudizzju ghall-projbizzjonijiet stipulati fl-Artikoli 13 u 46 ta’ dan ir-Regolament ghaz-zoni
specifikati fihom. Il-qabdiet accessorji tar-raja ondjata ghandhom jigu rrappurtati separatament bil-kodici li gej: (RJU/07D.).
Fil-limiti tal-kwoti msemmija hawn fuq, ma jistghux jingabdu izjed mill-kwantitajiet ta’ raja ondjata moghtija hawn taht:

Speci: Raja ondjata Zona: L-ilmijiet tal-Unjoni ta’ VIId
Raja undulata (RJUJ0O7D.)

1I-Belgju
Franza
In-Netherlands
Ir-Renju Unit
L-Unjoni

TAC

[ NSRS S e N

—_

TAC ta’ prekawzjoni

Kondizzjoni specjali: li minnhom sa 5 % jistghu jinstadu fl-ilmijiet tal-Unjoni ta’ VIle u jigu rrappurtati bil-
kodi¢i li gej: (RJU[*67AKD). Din il-kondizzjoni specjali hija minghajr pregudizzju ghall-projbizzjonijiet
stipulati fl-Artikoli 13 u 46 ta’ dan ir-Regolament ghaz-zoni specifikati fihom.”;
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(h) it-tabella tal-opportunitajiet tas-sajd ghas-sawrell u l-qabdiet accessorji assocjati fl-ilmijiet tal-Unjoni ta’ Ila, IVa;
VI, Vlla-c,VIle-k, VIIla, VIIIb, VIIId u VIle; l-ilmijiet tal-Unjoni u internazzjonali ta’ Vb; l-ilmijiet internazzjonali ta’
XII u XIV hija sostitwita mit-tabella li gejja:

“Speci: Sawrell u qabdiet accessorji asso¢jati Zona: L-ilmijiet tal-Unjoni ta’ Ila, IVa; VI, Vlla-c,Vlle-k,
Trachurus spp. VIlla, VIIIb, VIId u VIe; l-ilmijiet tal-Unjoni u

internazzjonali ta’ Vb; l-lmijiet internazzjonali ta’
XII u XIV
(JAX/2A-14)

Id-Danimarka 10 629 () ()

Il-Germanja 8294 (H)(» ()

Spanja 11 312 () ()

Franza 4269030 G

L-Irlanda 27 621 (1) ()

In-Netherlands 33276 () (A ()

[I-Portugall 1090 () ()

L-Izvezja 675 () ()

Ir-Renju Unit 10 002 () () ()

L-Unjoni 107 168

1I-Gzejjer Faeroe 1700 (%)

TAC 108 868

TAC analitika

() Kondizzjoni spe¢jali: sa 5 % ta’ din il-kwota li tinstad fl-ilmijiet tal-Unjoni ta’ Ila jew IVa qabel it-30 ta’ Gunju 2016 tista’
tinghadd i nstadet taht il-kwota li tikkoncerna z-zona tal-ilmijiet tal-Unjoni IVb, IVc u VIId (JAX/[*4BC7D).

(® Kondizzjoni specjali: sa 5 % ta’ din il-kwota tista’ tinstad f'VIId (JAX[*07D.). Skont din il-kondizzjoni spe¢jali, u fkonformita
man-nota (3) fqiegh il-pagna, il-qabdiet accessorji tal-minfah u tal-merlangu ghandhom jigu rrappurtati separatament b'dan
il-kodici: (OTH/*07D.).

(*) Minghajr pregudizzju ghall-obbligu tal-hatt l-art, il-qabdiet tal-minfah, tal-merlangu u tal-kavalli jistghu jinghaddu ma’

mhux izjed minn 5 % tal-kwota (OTH/[*2A-14), dment li dawn il-qabdiet u l-qabdiet accessorji ta’ dawk l-ispecijiet li

jinghaddu skont I-Artikolu 15(8) tar-Regolament (UE) Nru 1380/2013, b’kollox ma jirrapprezentawx izjed minn 9 % ta’ din

il-kwota tas-sawrell.

Limitat ghal IVa, VIa (fit-Tramuntana 56° 30" N biss), Ve, f, h.

(®) Kondizzjoni specjali: sa 50 % ta’ din il-kwota tista’ tinstad fi VIllc (JAX/*08C2). Skont din il-kondizzjoni specjali, u
fkonformita man-nota (3) ta’ giegh il-pagna, il-qabdiet accessorji tal-minfah u tal-merlangu ghandhom jigu rrappurtati
separatament b’dan il-kodici: (OTH/*08C2)".

=
=
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2. L-Anness IB tar-Regolament (UE) 2016/72 huwa emendat kif gej:

(a) it-tabella tal-opportunitajiet tas-sajd ghall-bakkaljaw fl-ilmijiet Norvegizi ta’ I u II hija sostitwita mit-tabella li

gejja:

“Speci: Bakkaljaw Zona: L-ilmijiet Norvegizi ta’ [ u II
Gadus morhua (COD/1N2AB.)

Il-Germanja 2 405

II-Grecja 298

Spanja 2 682

L-Irlanda 298

Franza 2207

[l-Portugall 2 682

Ir-Renju Unit 9 328

L-Unjoni 19 900

TAC Mhux rilevanti TAC analitika

L-Artikolu 3 tar-Regolament (KE)
Nru 847/96 ma japplikax
L-Artikolu 4 tar-Regolament (KE)
Nru 847/96 ma japplikax”;

it-tabella tal-opportunitajiet tas-sajd ghall-bakkaljaw T u I hija sostitwita mit-tabella li gejja:

“Speci:

Bakkaljaw

Gadus morhua

Zona:

[ullb
(COD/1/2B)

Il-Germanja
Spanja
Franza
II-Polonja
[I-Portugall

Ir-Renju Unit

Stati Membri ohra

L-Unjoni

TAC

6 593 ()
13 192 )
3122 ()
2728 ()
2 643 ()
4 403 ()
495.() )

33176 ()

Mhux rilevanti

TAC analitika

L-Artikolu 3 tar-Regolament (KE)
Nru 847/96 ma japplikax
L-Artikolu 4 tar-Regolament (KE)
Nru 847/96 ma japplikax

(1) Hlief il-Germanja, Spanja, Franza, il-Polonja, il-Portugall u r-Renju Unit.
(3 L-allokazzjoni tas-sehem tal-istokkijiet tal-bakkaljaw li huma disponibbli ghall-Unjoni fiz-zona ta’ Spitzbergen u 1-Gzira Bear
u l-qabdiet accessorji asso¢jati tal-merluzz tal-linja sewda huma ghalkollox minghajr pregudizzju ghad-drittijiet u ghall-

obbligi li gejjin mit-Trattat ta’ Parigi tal-1920.

(}) I-qabdiet accessorji tal-merluzz tal-linja sewda jistghu jirrapprezentaw sa 14 % ghal kull qabda. Il-kwantitajiet tal-qabdiet
accessorji tal-merluzz tal-linja sewda huma b’zieda mal-kwota tal-bakkaljaw”;
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(c) it-tabella tal-opportunitajiet tas-sajd ghall-merluzz tal-linja sewda fl-ilmijiet Norvegizi ta’ I u II hija sostitwita mit-
tabella li gejja:

“Speci: Merluzz tal-linja sewda Zona: L-ilmijiet Norvegizi ta’ I u II
Melanogrammus aeglefinus (HAD/1N2AB,)

Il-Germanja 267

Franza 160

Ir-Renju Unit 820

L-Unjoni 1247

TAC Mhux rilevanti TAC analitika

L-Artikolu 3 tar-Regolament (KE)
Nru 847/96 ma japplikax
L-Artikolu 4 tar-Regolament (KE)
Nru 847/96 ma japplikax”;

(d) it-tabella tal-opportunitajiet tas-sajd ghal specijiet ohra (qabdiet accessorji) fl-ilmijiet ta” Greenland hija sostitwita
mit-tabella li gejja:

“Speci: Qabdiet accessorji (1) Zona: L-ilmijiet ta” Greenland
(B-C/GRL)

L-Unjoni 1126

AC Mhux rilevanti TAC ta’ prekawzjoni

L-Artikolu 3 tar-Regolament (KE)
Nru 847/96 ma japplikax
L-Artikolu 4 tar-Regolament (KE)
Nru 847/96 ma japplikax

(") IH-qabdiet accessorji ta’ grenadieri (Macrourus spp.) ghandhom jigu rrappurtati fkonformita mat-tabelli tal-opportunitajiet
tas-sajd li gejjin: grenadieri fl-ilmijiet ta” Greenland ta’ V u XIV (GRV/514GRN) u grenadieri fl-ilmijiet ta’ Greenland ta’
NAFO 1 (GRV/N1GRN.)".

3. Fl-Anness IF tar-Regolament (UE) 2016/72, it-tabella tal-opportunitajiet tas-sajd ghall-mera tal-Atlantiku fis-
subdivizjoni B1 tas-SEAFO hija sostitwita mit-tabella li gejja:

“Speci: Mera tal-Atlantiku Zona: Is-Subdivizjoni B1 tas-SEAFO (?)
Hoplostethus atlanticus (ORY/F47NAM)

TAC 00

TAC ta’ prekawzjoni

(") Ghallfini ta’ dan l-Anness, iz-zona miftuha ghas-sajd hija ddefinita bhala dik li ghandha:
— il-konfini taghha tal-Punent fuq il-longitudni 0° E,
— il-konfini taghha tat-Tramuntana fuq il-latitudni 20° S,
— il-konfini taghha tan-Nofsinhar fuq il-latitudni 28° S, u
— il-konfini taghha tal-Lvant fil-limiti ta’ barra nett taz-ZEE tan-Namibja.
(&) Hlief ghal qabda accessorja permissibbli ta’ 4 tunnellati (ORY/[*F47NA).”.
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4. Fl-Anness I tar-Regolament (UE) 2016/72, it-tabella tal-opportunitajiet tas-sajd ghas-sawrell fiz-Zona tal-Konvenzjoni
tal-SPRFMO hija sostitwita mit-tabella li gejja:

“Speci:

Sawrell
Trachurus murphyi

Zona:

Iz-Zona tal-Konvenzjoni tal-SPRFMO

(CJM/SPRFMO)

Il-Germanja
In-Netherlands
[l-Litwanja
II-Polonja
L-Unjoni

TAC

7 067,15

7 660,06

4917,5

8 455,29

28 100

Mhux rilevanti

TAC analitika

L-Artikolu 3 tar-Regolament (KE) Nru 847/96 ma

japplikax

L-Artikolu 4 tar-Regolament (KE) Nru 847/96 ma

japplikax”.

5. Fil-punt (b) tal-Appendici 1 ghall-Anness IIA tar-Regolament (UE) 2016/72, l-isforz massimu permissibbli tas-sajd
fjiem kilowatt ghan-Netherlands ghal irkaptu regolat BT1 jinbidel ghal “999 808”.

6. L-Anness VIII tar-Regolament (UE) 2016/72 huwa sostitwit b’dan li gej:

“ANNESS VIII

IL-LIMITI KWANTITATTIVI TAL-AWTORIZZAZZJONIJIET TAS-SAJD GHALL-BASTIMENTI TA’ PAJJIZI
TERZI LI JISTADU FL-ILMIJIET TAL-UNJONI

Stat tal-Bandiera

Sajd

Ghadd ta’ awtorizzazzjoni-
jiet tas-sajd

Ghadd massimu ta’ basti-
menti prezenti fi
kwalunkwe waqt

In-Norvegja Aringi, fit-Tramuntana ta’ 62° 00’ N Ghandu jigi stabbilit Ghandu jigi stabbilit
1I-Gzejjer Faeroe Kavalli, Vla (fit-Tramuntana ta’ 56° 30" N), | 14 14

Ia, IVa (fit-Tramuntana ta’ 59° N)

Sawrell, 1V, VIa (fit-Tramuntana ta’

56° 30' N), Vlle, VIIf, VIIh

Aringi, fit-Tramuntana ta’ 62° 00’ N 20 Ghandu jigi stabbilit

Aringi, Illa 4 4

Sajd industrijali ghan-Norway pout, IV, | 14 14

Vla (fit-Tramuntana ta’ 56° 30’ N) (in-

kluzi qabdiet accessorji inevitatabbli tal-

istokkafixx)

Lipp u tusk 20 10
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Stat tal-Bandiera Sajd

Ghadd ta’ awtorizzazzjoni-
jiet tas-sajd

Ghadd massimu ta’ basti-
menti prezenti fi
kwalunkwe waqt

Stokkafixx, II, IVa, V, Vla (fit-Tramuntana | 20 20

ta 56° 30" N), VIb, VII (fil-Punent

ta’ 12° 00’ W)

Linarda 16 16
[l-Venezwela (') Snappers (l-ilmijiet tal-Guyana Franciza) | 45 45

() Sabiex jinhargu dawk l-awtorizzazzjonijiet tas-sajd, ghandu jintwera bil-provi li jezisti kuntratt validu bejn sid il-bastiment li gie-
ghed japplika ghall-awtorizzazzjoni tas-sajd u l-impriza tal-ipprocessar li tinsab fid-Dipartiment tal-Guyana Franciza, u li dan
jinkludi obbligu tal-hatt l-art ta’ minn tal-inqas 75 % tal-qabdiet kollha tal-isnappers mill-bastiment ikkoncernat f'dak id-Diparti-
ment sabiex b’hekk dawn ikunu jistghu jigu pprocessati fl-impjant ta’ dik l-impriza. Tali kuntratt ghandu jigi approvat mill-awto-
ritajiet Francizi, li ghandhom jizguraw li hu konsistenti kemm mal-kapacita proprja tal-impriza tal-ipprocessar kontraenti kif
ukoll mal-objettivi ghall-izvilupp tal-ckonomija tal-Guyana. Kopja tal-kuntratt debitament approvat ghandha tigi annessa mal-
applikazzjoni ghall-awtorizzazzjoni tas-sajd. Fejn tali approvazzjoni tincahad, l-awtoritajiet Francizi ghandhom jinnotifikaw lill-
parti kkoncernata u lill-Kummissjoni dwar din i¢-cahda u ghandhom jiddikjaraw ir-ragunijiet taghhom ghal dan.”
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REGOLAMENT TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) 2016/459
tat-18 ta’ Marzu 2016

li jemenda r-Regolament (KE) Nru 1235/2008 1i jistabbilixxi r-regoli dettaljati ghall-implimen-
tazzjoni tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 834/2007 dwar l-arrangamenti ghall-importazzjonijiet
ta’ prodotti organi¢i minn pajjizi terzi

(Test b'rilevanza ghaz-ZEE)

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 834/2007 tat-28 ta’ Gunju 2007 dwar il-produzzjoni organika u
t-tikkettar ta’ prodotti organi¢i u li jhassar ir-Regolament (KEE) Nru 2092/91 ('), u b’'mod partikolari 1-Artikolu 33(2)
u (3) u l-Artikolu 38(d) tieghu,

Billi:

(1)  L-Anness III tar-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1235/2008 (?) jistabbilixxi I-lista ta’ pajjizi terzi li s-sistemi
tal-produzzjoni u Il-mizuri tal-kontroll taghhom ghall-produzzjoni organika ta’ prodotti agrikoli huma
rikonoxxuti bhala ekwivalenti ghal dawk stabbiliti fir-Regolament (KE) Nru 834/2007.

(2)  Ir-rikonoxximent tal-Kanada skont l-Artikolu 33(2) tar-Regolament (KE) Nru 834/2007 attwalment japplika ghal,
inter alia, prodotti agrikoli pprocessati biex jintuzaw bhala ikel u ghalf b'ingredjenti organici li tkabbru fil-Kanada.
II-Kanada ressqet talba lill-Kummissjoni biex tespandi l-gharfien taghha ghall-prodotti pprocessati biex jintuzaw
bhala ikel u ghalf b'ingredjenti organi¢i importati minn pajjizi terzi u ¢certifikati skont il-legizlazzjoni tal-Kanada
dwar il-prodotti organici. L-ezami tal-informazzjoni li tressqet ma’ dik it-talba, il-kjarifiki sussegwenti pprovduti
mill-Kanada u l-ezami fuq il-post tal-produzzjoni u tal-mizuri ta’ kontroll applikati ghall-prodotti pprocessati
bingredjenti importati, wasslu ghall-konkluzjoni li fdak il-pajjiz ir-regoli i jirregolaw il-produzzjoni u l-kontroll
tal-prodotti pprocessati b'ingredjenti organici importati huma ekwivalenti ghal dawk stabbiliti fir-Regolament (KE)
Nru 834/2007 u fir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 889/2008 (*). Konsegwentement, ir-rikonoxximent tal-
ekwivalenza tas-sistemi tal-produzzjoni u tal-mizuri ta’ kontroll tal-Kanada ghandu japplika wkoll ghall-prodotti
pprocessati biex jintuzaw bhala ikel u ghalf b'ingredjenti organici importati ccertifikati skont il-legizlazzjoni
Kanadiza.

(3)  Barra minn hekk, ir-rikonoxximent ezistenti tal-Kanada jeskludi l-inbid organiku. Il-Kanada ressqet talba lill-
Kummissjoni biex tespandi r-rikonoxximent taghha ghall-inbid organiku ccertifikat skont il-legizlazzjoni tal-
Kanada dwar il-prodotti organici. L-ezami tal-informazzjoni li tressqet ma’ dik it-talba u l-kjarifiki sussegwenti
pprovduti mill-Kanada wasslu ghall-konkluzjoni li fdak il-pajjiz ir-regoli li jirregolaw il-produzzjoni u l-kontrolli
tal-inbid organiku huma ekwivalenti ghal dawk stabbiliti fir-Regolamenti (KE) Nru 834/2007 u (KE)
Nru 889/2008. Konsegwentement, ir-rikonoxximent tal-ekwivalenza tas-sistemi tal-produzzjoni u tal-mizuri ta’
kontroll tal-Kanada ghandu japplika wkoll ghall-inbid organiku ¢certifikat skont il-legizlazzjoni Kanadiza.

(4)  L-Anness IV tar-Regolament (KE) Nru 1235/2008 fih lista ta’ awtoritajiet ta’ kontroll u ta’ korpi ta’ kontroll li
huma kompetenti biex iwettqu l-kontrolli u johorgu ¢-certifikati fpajjizi terzi ghall-fini ta’ ekwivalenza. B’konse-
gwenza tal-espansjoni tar-rikonoxximent tal-Kanada ghall-prodotti pprocessati biex jintuzaw bhala ikel u ghalf
bingredjenti organici importati ghall-inbid organiku ccertifikat skont il-legizlazzjoni Kanadiza u l-emendi korris-
pondenti tal-Anness IIl ta’ dak ir-Regolament, jehtieg li jithassru mill-Anness IV ta’ dak ir-Regolament il-korpi ta’
kontroll rilevanti rikonoxxuti sissa ghall-importazzjoni ta’ prodotti pprocessati biex jintuzaw bhala ikel
b’ingredjenti organici importati u tal-inbid organiku (il-kategorija D) mill-Kanada.

() GUL189,20.7.2007,p. 1.

(*) Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1235/2008 tat-8 ta’ Dicembru 2008 li jistabbilixxi r-regoli dettaljati ghall-implimentazzjoni
tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 834/2007 dwar l-arrangamenti ghall-importazzjonijiet ta’ prodotti organi¢i minn pajjizi terzi
(GUL 334, 12.12.2008, p. 25).

() Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 889/2008 tal-5 ta’ Settembru 2008 i jistabbilixxi regoli dettaljati ghall-implimentazzjoni tar-
Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 834/2007 dwar il-produzzjoni organika u t-tikkettar ta’ prodotti organici fir-rigward tal-produzzjoni,
it-tikkettar u 1-kontroll organiku (GUL 250, 18.9.2008, p-1).
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(5)  Ghaldagstant, I-Annessi IIl u IV tar-Regolament (KE) Nru 1235/2008 ghandhom jigu emendati skont dan.

(6)  Sabiex il-korpi ta’ kontroll elenkati fl-Anness IV tar-Regolament (KE) Nru 1235/2008 li huma rikonoxxuti ghall-
Kanada fir-rigward tal-prodotti pprocessati biex jintuzaw bhala ikel b'ingredjenti organic¢i importati u tal-inbid
organiku, jaddattaw ruhhom ghall-emendi maghmula minn dan ir-Regolament, l-emenda tal-Anness IV tar-
Regolament (KE) Nru 1235/2008 ghandha tapplika biss wara perjodu ta’ zmien ragonevoli.

(7)  I-mizuri stipulati fdan ir-Regolament huma skont l-opinjoni tal-Kumitat ghall-produzzjoni organika,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1
Ir-Regolament (KE) Nru 1235/2008 huwa emendat kif gej:
(1) L-Anness Il huwa emendat skont I-Anness I ta’ dan ir-Regolament;
(2) L-Anness IV huwa emendat skont l-Anness II ta’ dan ir-Regolament.
Artikolu 2
Dan ir-Regolament jidhol fis-sehh fis-seba’ jum wara I-pubblikazzjoni tieghu f1l-Gurnal Uffijali tal-Unjoni Ewropea.

I-punt (2) tal-Artikolu 1 ghandu japplika mis-7 ta’ Lulju 2016.

Dan ir-Regolament jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, it-18 ta’ Marzu 2016.

Ghall-Kummissjoni
Tl-President
Jean-Claude JUNCKER
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ANNESS I

L-Anness III tar-Regolament (KE) Nru 1235/2008 huwa emendat kif gej:

(1) Fl-entrata dwar il-Kanada, il-punt 1 “Kategoriji tal-prodotti”, ir-ringiela “Prodotti agrikoli pprocessati biex jintuzaw
bhala ikel”, in-nota 1 fqiegh il-pagna hija mhassra;

(2) T-Punt 2 “Origini” huwa sostitwit b’dan li gej:
“2. Origini: il-prodotti tal-kategorija A, B u F i tkabbru fil-Kanada u l-prodotti tal-kategorija D u E pprocessati fil-

Kanada b’ingredjenti mkabbra organikament fil-Kanada jew li gew importati lejn il-Kanada skont il-legizlazzjoni
Kanadiza.”

ANNESS 11

L-Anness IV tar-Regolament (KE) Nru 1235/2008 huwa emendat kif gej:

(1) Fl-entrata dwar “CCOF Certification Services”, fil-punt 3, ir-ringiela dwar il-Kanada hija mhassra;

(2) Fl-entrata dwar “Ecocert SA”, fil-punt 3, ir-ringiela dwar il-Kanada hija mhassra;

(3) Fl-entrata dwar “IMOswiss AG”, fil-punt 3, ir-ringiela dwar il-Kanada hija mhassra;

(4) Fl-entrata dwar “International Certification Services, Inc.”, fil-punt 3, ir-ringiela dwar il-Kanada hija mhassra;
(5) Fl-entrata dwar “Letis S.A.”, fil-punt 3, ir-ringiela dwar il-Kanada hija mhassra;

(6) Fl-entrata dwar “Oregon Tilth”, fil-punt 3, ir-ringiela dwar il-Kanada hija mhassra;

(7) Fl-entrata dwar “Organic crop improvement association”, fil-punt 3, ir-ringiela dwar il-Kanada hija mhassra;

(8) Fl-entrata dwar “Quality Assurance International”, fil-punt 3, ir-ringiela dwar il-Kanada hija mhassra.
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REGOLAMENT TAL-KUMMISSJONI (UE) 2016/460
tat-30 ta’ Marzu 2016

li jemenda 1-Annessi IV u V tar-Regolament (KE) Nru 850/2004 tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill dwar pollutanti organici persistenti

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (KE) Nru 850/2004 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-29 ta’ April 2004 dwar
pollutanti organici persistenti u li jemenda d-Direttiva 79/117/KEE (!), u b'mod partikolari I-Artikolu 7(4)(a) u (5) u I-
Artikolu 14(2) u (4) tieghu,

Billi:

(1) Ir-Regolament (KE) Nru 850/2004 jimplimenta fil-ligi tal-Unjoni l-impenji stabbiliti fil-Konvenzjoni ta’ Stokkolma
dwar Materjal Organiku Persistenti li Jnigges (minn hawn il quddiem “il-Konvenzjoni”) approvata permezz tad-
Decizjoni tal-Kunsill 2006/507/KE (3 fisem il-Komunita, u fil-Protokoll tal-Konvenzjoni tal-1979 dwar it-Tniggis
Transkonfini tal-Arja Li Jwassal Hafna dwar Pollutanti Organici Persistenti approvat permezz tad-Decizjoni tal-
Kunsill 2004/259/KE (’), fisem il-Komunita.

(2)  Fis-sitt laqgha tal-Konferenza tal-Partijiet tal-Konvenzjoni mit-28 ta’ April sal-10 ta’ Mejju 2013, kien hemm qbil
li l-ezabromociklododekan (minn hawn ‘il quddiem “HBCDD”) jizdied fl-Anness A (eliminazzjoni) tal-
Konvenzjoni. L-eliminazzjoni ta” HBCDD fil-qafas tal-Konvenzjoni saret, madankollu, soggett ghal ezenzjoni
specifika, jigifieri l-uzu ta” HBCDD fil-polistiren estiz u l-polistiren estruz fil-bini u I-produzzjoni ta’ HBCDD ghal
dak l-ghan.

(3)  Minhabba l-emendar tal-Konvenzjoni, hemm il-htiega li jigu emendati 1-Annessi IV u V tar-Regolament (KE)
Nru 850/2004, billi HBCDD jizdied mal-annessi u jigu indikati I-limiti ta’ koncentrazzjoni korrispondenti, sabiex
ikun zgurat li l-iskart li jkun fih HBCDD jigi gestit fkonformita mad-dispozizzjonijiet tal-Konvenzjoni. HBCDD
ghandu jigi elenkat fl-Annessi IV u V tar-Regolament (KE) Nru 850/2004.

(4)  Il-limiti ta’ koncentrazzjoni proposti fl-Annessi IV u V tar-Regolament (KE) Nru 850/2004 gew iffissati permezz
tal-applikazzjoni tal-istess metodologija li intuzat ghall-istabbilment tal-valuri limitu fl-emendi precedenti tal-
Annessi IV u V (%). II-limiti ta’ koncentrazzjoni proposti huma kkunsidrati I-iktar xierqa biex jizguraw livell gholi
ta’ protezzjoni tas-sahha umana u l-ambjent minhabba d-distruzzjoni jew t-trasformazzjoni irriversibbli tal-
HBCDD. Sabiex jitqiesu l-izviluppi tekni¢i, u b'mod partikolari r-revizjoni tal-linji gwida teknici () tal-
Konvenzjoni ta’ Basilea dwar il-Kontroll tal-Movimenti li Jagsmu l-Fruntieri tal-Iskart ta’ Riskju u d-Disponiment
Minnhom, il-limitu ta’ kon¢entrazzjoni fl-Anness IV ghandu jigi rivedut mill-Kummissjoni fi Zmien tliet snin mid-
data tad-dhul fis-sehh ta’ dan ir-Regolament bil-hsieb i jitbaxxa I-livell limitu.

(5)  Biex jinghata bizzejjed zmien lill-kumpaniji u l-awtoritajiet kompetenti jadattaw ghar-rekwiziti 1-godda, dan ir-
Regolament ghandu jibda japplika biss minn sitt xhur wara d-data tal-pubblikazzjoni.

(6)  I-mizuri previsti fdan ir-Regolament huma fkonformita mal-opinjoni tal-kumitat stabbilit skont 1-Artikolu 39
tad-Direttiva 2008/98/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (°),

() GUL158,30.4.2004,p.7.

(}) 1d-Decizjoni tal-Kunsill 2006/507KE tal-14 ta’ Ottubru 2004 dwar il-konkluzjoni, fisem il-Komunita Ewropea, tal-Konvenzjoni ta’
Stokkolma dwar Materjal Organiku Persistenti li Jnigges (GU L 209, 31.7.2006, p. 1).

() 1d-Decizjoni tal-Kunsill 2004/259/KE tad-19 ta’ Frar 2004 li ghandha xtaqgsam mal-konkluzjoni, fisem il-Komunita Ewropea, tal-

Protokoll tal-Konvenzjoni tal-1979 dwar it-Tniggiz Transkonfini tal-Arja Li Jwassal Hafna dwar Pollutanti Organici Persistenti (GU L 81,

19.2.2004, p. 35).

Ir-RegolameI;lt tal-Kunsill (KE) Nru 1195/2006 tat-18 ta’ Lulju 2006 li jemenda l-Anness IV mar-Regolament (KE) Nru 850/2004 tal-

Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar inkwinanti organiéi persistenti (GU L 217, 8.8.2006, p. 1), ir-Regolament tal-Kunsill (KE)

Nru 172/2007 tas-16 ta’ Frar 2007 li jemenda I-Anness V tar-Regolament Nru 850/2004 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar

pollutanti organiéi persistenti (GU L 55, 23.2.2007, p. 1), ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 756/2010 tal-24 ta’ Awwissu 2010 li

jemenda r-Regolament (KE) Nru 850/2004 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar pollutanti organici persistenti fir-rigward tal-

Annessi IV u V (GU L 223, 25.8.2010, p. 20) u r-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 1342/2014 tas-17 ta’ Dicembru 2014 li

jemenda r-Regolament (KE) Nru 850/2004 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar pollutanti organici persistenti fir-rigward tal-

AnnessiIVuV (GUL 363,18.12.2014, p- 67).

() I1d-Decizjoni BC-12/3

(°) 1d-Direttiva 2008/98/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-19 ta’ Novembru 2008 dwar l-iskart u li thassar certi Direttivi
(GUL 312,22.11.2008, p. 3).

—_
=
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ADDOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

L-Annessi IV u V tar-Regolament (KE) Nru 850/2004 huma emendati fkonformita mal-Anness ta’ dan ir-Regolament.

Artikolu 2
Dan ir-Regolament jidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum ta’ wara l-pubblikazzjoni tieghu f1I-Gurnal Uffigjali tal-Unjoni Ewropea.

Japplika mit-30 ta’ Settembru 2016.

Dan ir-Regolament jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, it-30 ta’ Marzu 2016.

Ghall-Kummissjoni
[l-President
Jean-Claude JUNCKER
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ANNESS

Fit-tabella tal-Anness IV ghar-Regolament (KE) Nru 850/2004, tizdied ir-ringiela li gejja:

Lista ta’ sustanzi soggetti ghal dispozizzjonijiet ta’ gestjoni tal-iskart stabbiliti fl-Artikolu 7

Sustanza Nru tal-CAS Nru tal-KE Limitu ta’ﬂl_{[(;rrltéiir(l)ﬁlaéz(];‘(;g)msemmi
“Ezabromociklododekan (¥) 25637-99-4, 247-148-4 1 000 mglkg, suggett ghal revizjoni mill-
3194-55-6, 221-695-9 Kummissjoni sal-20 ta’ April 2019.
134237-50-6,
134237-51-7,
134237-52-8

(*) “Ezabromociklododekan” tfisser ezabromociklododekan, 1,2,5,6,9,10-ezabromociklododekan u d-diasterjoisomeri kollha magguri
tieghu; alfa-ezabromociklododekan, beta-ezabromociklododekan u gamma-ezabromociklododekan.”

Fl-Anness V ghar-Regolament (KE) Nru 850/2004, il-Parti 2, it-tabella tinbidel bit-tabella li gejja:

“Skart kif klassifikat fid-Decizjoni tal-Kummiss-

joni 2000/532/KE

Limiti ta’ koncentrazzjoni massima ta’ sustanzi elenkati fl-
Anness IV (1)

Operat

Alkani C,;-C,,, kloru (paraffini klorurati ta’ katina qa-
sira) (SCCPs): 10 000 mg/kg;

10 SKART MINN PROCESSI
TERMALI
10 01 Skart minn impjanti tal-

energija u impjanti ohra ta’
kombustjoni (minbarra 19)

Aldrin: 5 000 mg/kg;
Klordan: 5 000 mg/kg;
Klordekan: 5 000 mg/kg;

10 01 14 * ()

Rmied tal-giegh, gagazza u
trab tal-bojler minn ko-in-
¢inerazzjoni li jkun fiha
sustanzi perikoluzi

DDT  (1,1,1-trikloro-2,2-bis
5 000 mg/kg;

Dieldrin: 5 000 mg/kg;
Endosulfan: 5 000 mg/kg;

(4-klorofenil)  etan):

Endrin: 5 000 mg/kg;
Ettaklor: 5 000 mg/kg;
Ezabromofenil: 5 000 mg/kg;

Ezabromociklododekan ()1 000 mg/kg;
Ezaklorobenzen:5 000 mg/kg;

Ezaklorobutadjen: 1 000 mg/kg;
Ezaklorocikloezani, inkluz lindan: 5 000 mg/kg;
Mireks: 5 000 mg/kg;

Pentaklorobenzen: 5 000 mg/kg;

Acidu perfluworuoktan sulfoniku u d-derivattivi tieghu

(PFOS) (C,F,,SO,X) (X = OH, Melh metalliku (O-M),
alogenur, amid, u derivattivi ohrajn inkluz polimeri):
50 mg/kg;

Bifenili Poliklorinati (PCB) (*): 50 mg/kg;
Dibenzo-p-diossini
5 mgfkg;

poliklorurati u  dibenzofurani:

10 01 16 * Irmied li jtir minn ko-inci-
nerazzjoni li jkun fih sus-
tanzi perikoluzi

10 02 Skart mill-industrija tal-ha-
did u l-azzar

10 02 07 * Skart solidu mit-trattament
tal-gass li fih sustanzi peri-
koluzi

10 03 Skart mill-metallurgija ter-
mali tal-aluminju

10 03 04 * Gagazza tal-produzzjoni
primarja

10 03 08 * Gagazza tal-melh minn
produzzjoni sekondarja

10 03 09 * Hmieg iswed tal-metall

minn produzzjoni sekon-
darja

Naftalini poliklorurati *: 1 000 mg/kg;

Somma ta’ koncentrazzjonijiet ta’ etere tat-tetrabromo-
difenil  C,,HBr,0), etere tal-pentabromodifenil
(C,,H;Br;0), etere tal-ezabromodifenil (C,,HBr,0) u
etere tal-eptabromodifenil (C,,H;Br,0): 10 000 mg/kg;

Toksafen: 5 000 mg/kg.

Hazna permanenti ghandha
tkun permessa biss meta jigu

milhugin

il-kundizzjonijiet

kollha li gejjin:

(1) I-hazna
mill-postijiet li gejjin:

fwiehed

ssir

— formazzjonijiet  si-

kuri, fondi u taht I-
art fil-blat iebes;

minjieri tal-melh

sit ta’ mizbla ghal
skart perikoluz, sa-
kemm l-iskart ikun
solidifikat jew parz-

jalment  stabbilizzat
fejn dan hu teknika-
ment fattibbli

kif mehtieg ghall-
klassifikazzjoni tal-is-
kart  fis-sottokapi-
tolu 19 03 tad-De-
¢izjoni 2000/532/KE

(2) Id-dispozizzjonijiet tad-

Direttiva
1999/31/KE (%) u tad-De-
¢izjoni
2003/33/KE (%) kienu ris-
pettati;

tal-Kunsill

tal-Kunsill

Intwera li l-operazzjoni
maghzula hija ambjental-
ment preferibbli
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“Skart kif klassifikat fid-Decizjoni tal-Kummiss-
joni 2000/532[KE

Limiti ta’ koncentrazzjoni massima ta’ sustanzi elenkati fl-
Anness IV ()

Operat

10 03 19 * Trab mill-gass tac-¢mieni li
fih sustanzi perikoluzi

10 03 21 * Partikuli ohra u trab (inkluz
trab minn mithna bl-isferi)
li fihom sustanzi perikoluzi

10 03 29 * Skart mit-trattament tal-ga-
gazza tal-melh u hmieg is-
wed li fihom sustanzi peri-
koluzi

10 04 Skart minn metallurgija ter-
mali tac-comb

10 04 01 * Gagazza minn produzzjoni
primarja u sekondarja

10 04 02 * Hmieg u xkuma minn pro-
duzzjoni primarja u sekon-
darja

10 04 04 * Trab mill-gass tac-¢mieni

10 04 05 * Partikuli ohra u trab

10 04 06 * Skart solidu mit-trattament
tal-gass

10 05 Skart minn metallurgija ter-
mali taz-zingu

10 0503 * Trab mill-gass tac-¢mieni

10 05 05 * Skart solidu mit-trattament
tal-gass

10 06 Skart minn metallurgija ter-
mali tar-ram

10 06 03 * Trab mill-gass ta¢-cmieni

10 06 06 * Skart solidu mit-trattament
tal-gass
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“Skart kif klassifikat fid-Decizjoni tal-Kummiss-
joni 2000/532[KE

Limiti ta’ koncentrazzjoni massima ta’ sustanzi elenkati fl-
Anness IV ()

Operat

10 08 Skart minn metallurgija ter-
mali ohra mhux ferruza

10 08 08 * Gagazza tal-melh minn
produzzjoni primarja u se-
kondarja

10 08 15 * Trab mill-gass tac-¢mieni li
fih sustanzi perikoluzi

10 09 Skart mill-ikkastjar ta’ bi¢-
ciet ferruzi

10 09 09 * Trab mill-gass tac-¢mieni li
fih sustanzi perikoluzi

16 SKART MHUX SPECIFIKAT
MOD IEHOR FIL-LISTA

16 11 Zilg u materjal refrattarju
tal-iskart

16 11 01 * Zilg ibbazat fuq il-karbonju
u materjal refrattarju minn
processi metallurgici li fi-
hom sustanzi perikoluzi

16 11 03 * Zilg u materjal refrattarju
ohra minn processi metal-
lurgici li fihom sustanzi pe-
rikoluzi

17 SKART TAL-KOSTRUZ-
ZJONI U TWAQQIGH (IN-
KLUZ HAMRIJA SKAVATA
MINN SITI KONTAMI-
NATI)

17 01 Konkrit, briks, madum u
¢eramika

17 01 06 * Tahlitiet ta’, jew frazzjoni-
jiet separati ta’” konkrit,
briks, madum u ¢eramika li
fihom sustanzi perikoluzi
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“Skart kif klassifikat fid-Decizjoni tal-Kummiss- Limiti ta’ koncentrazzjoni massima ta’ sustanzi elenkati fl- Operat
joni 2000/532/KE Anness IV (1) p
17 05 Hamrija (inkluza hamrija

skavata minn siti kontami-
nati), gebel u hama mit-
thammil

17 0503 * Hamrija u gebel li fihom
sustanzi perikoluzi

17 09 Skart iehor tal-kostruzzjoni
u tat-twaqqigh

17 09 02 * Skart tal-kostruzzjoni u tat-
twaqgigh li fih il-PCB, hlief
taghmir li fih il-PCB

17 09 03 * Skart iehor tal-kostruzzjoni
u tat-twaqqigh (inkluz skart
imhallat) li fih sustanzi pe-
rikoluzi

19 SKART MINN FACILITA-
JIET TAL-GESTJONI TAL-
ISKART, IMPJANTI MHUX
FUQ IS-SIT GHAT-TRAT-
TAMENT TAL-ILMA
MORMI U L-PREPARAZ-
ZJONI TAL-ILMA MAH-
SUB GHALL-KONSUM
MILL-BNIEDEM U ILMA
MILL-UZU INDUSTRIJALI

19 01 Skart mill-inc¢inerazzjoni
jew pirolizi tal-iskart

19 01 07 * Skart solidu mit-trattament
tal-gass

1901 11 * Irmied tal-qiegh u gagazza
li fihom sustanzi perikoluzi

19 01 13 * Irmied li jtir li fih sustanzi
perikoluzi

1901 15+* Trab tal-bojler li fih sus-
tanzi perikoluzi
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“Skart kif klassifikat fid-Decizjoni tal-Kummiss-

joni 2000/532/KE

Limiti ta’ koncentrazzjoni massima ta’ sustanzi elenkati fl-
Anness IV ()

Operat

19 04 Skart vitrifikat u skart mill-
vitrifikazzjoni

19 04 02 * Irmied li jtir u skart mit-
trattament tat-trab li johrog
mic-cmieni

19 04 03 * Fazi solida mhux vitrifikata

(") Dawn il-limiti japplikaw esklussivament ghal mizbla ta’ skart perikoluz u ma japplikawx ghal facilitajiet ta’ hzin taht l-art permanenti ghal skart pe-

rikoluz, inkluz minjieri tal-melh.

(& Kull start immarkat b’asterisk “*” hu kkunsidrat bhala skart perikoluz skont id-Direttiva 2008/98/KE u huwa soggett ghad-dispozizzjonijiet ta’ dik
id-Direttiva.
() “Ezabromociklododekan” tfisser ezabromociklododekan, 1,2,5,6,9,10-ezabromociklododekan u d-diasterjoisomeri kollha magguri tieghu; alfa-eza-
bromociklodekan, beta-ezabromociklodekan u gamma-ezabromociklodekan

(*) Ghandu japplika l-metodu ta’ kalkulazzjoni mnizzel fl-istandards Ewropej EN 12766-1 u EN 12766-2.
(*) Id-Direttiva tal-Kunsill 1999/31/KE tas-26 ta’ April 1999 dwar ir-rimi ta’ skart fterraferma (GU L 182, 16.7.1999, p. 1)
(®) Id-Decizjoni tal-Kunsill 2003/33/KE tad-19 ta’ Dicembru 2002 li tistabbilixxi I-kriterji u I-proceduri ghall-accettazzjoni ta’ skart u fterraferma arti-

fi¢jali skont l-Artikolu 16 ta’ u I-Anness II tad-Direttiva 1999/31/KE (GU L 11, 16.1.2003, p. 27).

[l-limitu ta’ koncentrazzjoni massima ta’ dibenzo-p-diossini poliklorurati u dibenzofurani (PCDD u PCDF) ghandu jigi
kkalkulat skont il-Fatturi ta’ Ekwivalenza Tossika (TEFs) li gejjin:

PCDD TEF
2,3,7,8-TeCDD 1
1,2,3,7,8-PeCDD 1
1,2,3,4,7,8-HxCDD 0,1
1,2,3,6,7,8-HxCDD 0,1
1,2,3,7,8,9-HxCDD 0,1
1,2,3,4,6,7,8-HpCDD 0,01
OCDD 0,0003
PCDF TEF
2,3,7,8-TeCDF 0,1
1,2,3,7,8-PeCDF 0,03
2,3,4,7,8-PeCDF 0,3
1,2,3,4,7,8-HxCDF 0,1
1,2,3,6,7,8-HxCDF 0,1
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PCDD TEF
1,2,3,7,8,9-HxCDF 0,1
2,3,4,6,7,8-HxCDF 0,1
1,2,3,4,6,7,8-HpCDF 0,01
1,2,3,4,7,8,9-HpCDF 0,01
OCDF 0,0003”
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REGOLAMENT TAL-KUMMISSJONI (UE) 2016/461
tat-30 ta’ Marzu 2016

li jemenda r-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 297/95 rigward l-aggustament tal-mizati tal-Agenzija
Ewropea ghall-Medi¢ini mar-rata tal-inflazzjoni b’effett mill-1 ta’ April 2016

(Test b'rilevanza ghaz-ZEE)

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 297/95 tal-10 ta’ Frar 1995 dwar il-mizati li ghandhom jithallsu
lill-Agenzija Ewropea ghall-Evalwazzjoni tal-Prodotti Medicinali ('), u b'mod partikolari l-hames paragrafu tal-
Artikolu 12 tieghu,

Billi:
(1)  Skont l-Artikolu 67(3) tar-Regolament (KE) Nru 726/2004 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (3), id-dhul tal-

Agenzija Ewropea ghall-Medicini jikkonsisti minn kontribuzzjoni minghand 1-Unjoni u mizati li jithallsu lilha
mill-imprizi. Ir-Regolament (KE) Nru 297/95 jistabbilixxi l-kategoriji u l-livelli ta’ dawn il-mizati.

(2)  Dawn il-mizati ghandhom jigu aggornati b'referenza ghar-rata tal-inflazzjoni tal-2015. Ir-rata tal-inflazzjoni fl-
Unjoni, skont kif ippubblikaha 1-Uffic¢ju tal-Istatistika tal-Unjoni Ewropea, f1-2015 kienet 0,2 %.

(3)  Ghal ragunijiet ta’ semplicita, il-livelli aggustati tat-tarifti ghandhom jigu aggustati lejn l-eqreb EUR 100.
(4)  Ghaldagstant, ir-Regolament (KE) Nru 297/95 ghandu jigi emendat skont dan.

(5)  Ghal ragunijiet ta’ certezza legali, dan ir-Regolament ma ghandux japplika ghal applikazzjonijiet validi Ii jkunu
pendenti fl-1-Gimgha, 1 ta’ April 2016.

(6)  Skont l-Artikolu 12 tar-Regolament (KE) Nru 297/95, l-aggornament ghandu jsir beffett mill-1 ta’ April 2016.
Ghalhekk jixraq li dan ir-Regolament jidhol fis-sehh b’urgenza u li jibda japplika minn din id-data,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

Ir-Regolament (KE) Nru 297/95 huwa emendat kif gej:
(1) L-Artikolu 3 huwa emendat kif gej:
(a) il-paragrafu 1 huwa emendat kif gej:
(i) il-punt (a) huwa emendat kif gej:
— fl-ewwel subparagrafu, “EUR 278 200" jinbidel ghal “EUR 278 8007,
— fit-tieni subparagrafu, “EUR 27 900” jinbidel ghal “EUR 28 000",
(ii) il-punt (b) huwa emendat kif gej:
— fl-ewwel subparagrafu, “EUR 108 000” jinbidel ghal “EUR 108 200",

— fit-tieni subparagrafu, “EUR 179 800" jinbidel ghal “EUR 180 2007,

() GUL35,15.2.1995,p. 1.

(*) Ir-Regolament (KE) Nru 726/2004 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-31 ta’ Marzu 2004 li jistabbilixxi proceduri Komunitarji
ghall-awtorizzazzjoni u s-sorveljanza ta’ prodotti medicinali ghall-uzu mill-bniedem u veterinarju u li jistabbilixxi I-Agenzija Ewropea
ghall-Medicini (GU L 136, 30.4.2004, p. 1).
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(ifi) il-punt (c) huwa emendat kif gej:
— fl-ewwel subparagrafu, “EUR 83 500” jinbidel ghal “EUR 83 700",
— fit-tieni subparagrafu, “EUR 20 900 sa EUR 62 600” jinbidel ghal “EUR 20 900 sa EUR 62 700%
(b) fil-paragrafu 2, il-punt (b) huwa emendat kif gej:
(i) fl-ewwel subparagrafu, “EUR 83 500” jinbidel ghal “EUR 83 7007,
(i) fit-tieni subparagrafu, “EUR 20 900 sa EUR 62 600” jinbidel ghal “EUR 20 900 sa EUR 62 700”;
(c) il-paragrafu 6 huwa emendat kif gej:
(i) fl-ewwel subparagrafu, “EUR 99 800" jinbidel ghal “EUR 100 000",
(i) fit-tieni subparagrafu, “EUR 24 900 sa EUR 74 800" jinbidel ghal “EUR 24 900 sa EUR 74 900%;
(2) fl-ewwel paragrafu tal-Artikolu 4, “EUR 69 300" jinbidel ghal “EUR 69 4007;
(3) L-Artikolu 5 huwa emendat kif gej:
(a) il-paragrafu 1 huwa emendat kif gej:
(i) il-punt (a) huwa emendat kif gej:
— fl-ewwel subparagrafu, “EUR 139 300” jinbidel ghal “EUR 139 6007,
— fir-raba’ subparagrafu, “EUR 69 300” jinbidel ghal “EUR 69 4007,
(ii) il-punt (b) huwa emendat kif gej:
— fl-ewwel subparagrafu, “EUR 69 300" jinbidel ghal “EUR 69 400",
— fit-tieni subparagrafu, “EUR 117 600” jinbidel ghal “EUR 117 8007,
— fil-hames subparagrafu, “EUR 34 800" jinbidel ghal “EUR 34 9007,
(iii) il-punt (c) huwa emendat kif gej:
— fl-ewwel subparagrafu, “EUR 34 800" jinbidel ghal “EUR 34 900",
— fit-tieni subparagrafu, “EUR 8 700 sa EUR 26 100" jinbidel ghal “EUR 8 700 sa EUR 26 2007;
(b) fil-paragrafu 2, il-punt (b) huwa emendat kif gej:
(i) fl-ewwel subparagrafu, “‘EUR 41 700" jinbidel ghal “EUR 41 8007,
(i) fit-tieni subparagrafu, “EUR 10 500 sa EUR 31 400" jinbidel ghal “EUR 10 500 sa EUR 31 5007,
(c) fl-ewwel subparagrafu tal-paragrafu 6, “EUR 33 300” jinbidel ghal “EUR 33 400%
(4) fl-ewwel paragrafu tal-Artikolu 6, “EUR 41 700” jinbidel ghal “EUR 41 800”;
(5) fl-ewwel paragrafu tal-Artikolu 7, “EUR 69 300" jinbidel ghal “EUR 69 4007;
(6) L-Artikolu 8 huwa emendat kif gej:
(a) il-paragrafu 1 huwa emendat kif gej:
(i) fit-tieni subparagrafu, “EUR 83 500 jinbidel ghal “EUR 83 7007,
(i) fit-tielet subparagrafu, “EUR 41 700” jinbidel ghal “EUR 41 800",
(iii) fir-raba’ subparagrafu, “EUR 20 900 sa EUR 62 600" jinbidel ghal “EUR 20 900 sa EUR 62 700",

(iv) fil-hames subparagrafu, “EUR 10 500 sa EUR 31 400” jinbidel ghal “EUR 10 500 sa EUR 31 5007
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(b) il-paragrafu 2 huwa emendat kif gej:
(i) fit-tieni subparagrafu, “EUR 278 200” jinbidel ghal “EUR 278 800",
(ii) fit-tielet subparagrafu, “EUR 139 300” jinbidel ghal “EUR 139 600",
(iii) fil-hames subparagrafu, “EUR 3 000 sa EUR 239 800 jinbidel ghal “EUR 3 000 sa EUR 240 3007,

(iv) fis-sitt subparagrafu, “EUR 3 000 sa EUR 120 100" jinbidel ghal “EUR 3 000 sa EUR 120 300".

Artikolu 2

Dan ir-Regolament ma ghandux japplika ghal applikazzjonijiet validi li jkunu pendenti fl-1 ta’ April 2016.

Artikolu 3
Dan ir-Regolament jidhol fis-sehh I-ghada tal-pubblikazzjoni tieghu fIl-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.

Japplika mill-1 ta’ April 2016.

Dan ir-Regolament jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, it-30 ta’ Marzu 2016.

Ghall-Kummissjoni
[l-President
Jean-Claude JUNCKER
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REGOLAMENT TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) 2016/462
tat-30 ta’ Marzu 2016

li jemenda r-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 324/2008 1i jistabbilixxi proceduri riveduti ghal
spezzjonijiet mill-Kummissjoni fil-qasam tas-sigurta marittima

(Test b'rilevanza ghaz-ZEE)

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (KE) Nru 725/2004 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-31 ta’ Marzu 2004 dwar
it-titjib fis-sigurta fuq il-bastimenti u fil-portijiet (*), u b’mod partikolari I-Artikolu 9(4) tieghu,

Billi:

(1)  Sabiex tissorvelja l-applikazzjoni mill-Istati Membri tar-Regolament (KE) Nru 725/2004 u tad-Direttiva
2005/65/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (%), il-Kummissjoni ghandha twettaq spezzjonijiet. L-organizz-
azzjoni ta’ spezzjonijiet taht is-supervizjoni tal-Kummissjoni hija mehtiega sabiex tigi vverifikata l-effettivita tas-
sistemi nazzjonali ta’ kontroll tal-kwalita kif ukoll tal-mizuri, tal-proceduri u tal-istrutturi fil-livell nazzjonali
marbuta mas-sigurta marittima.

(2)  Fit-twettiq l-ispezzjonijiet, il-Kummissjoni hija assistita mill-Agenzija Ewropea ghas-Sikurezza Marittima stabbilita
bir-Regolament (KE) Nru 1406/2002 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (°). Fit-twettiq tal-ispezzjonijiet fil-
kuntest taz-Zona Ekonomika Ewropea (ZEE), il-Kummissjoni titlob l-ghajnuna tal-ispetturi nazzjonali elenkati
mill-Asso¢jazzjoni Ewropea tal-Kummer¢ Hieles (EFTA) skont id-Decizjoni tal-Kumitat Kongunt taz-ZEE
Nru 116/2008 ().

(3)  Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 324/2008 (°) jistabbilixxi regoli ta’ procedura biex fl-ispezzjonijiet
taghha fil-qasam tas-sigurtd marittima, il-Kummissjoni tahdem b'mod trasparenti, effettiv, armonizzat u
konsistenti.

(4)  Fid-dawl tal-esperjenza miksuba mill-2008, huwa necessarju li jigi zgurat li l-ispezzjonijiet mill-Kummissjoni
skont ir-Regolament (KE) Nru 324/2008 jitwettqu b'mod konsistenti skont procedura stabbilita, li tinkludi
metodologija standard. Il-mizuri biex tissahhah il-kooperazzjoni mal-Istati Membri u l-ezer¢izzju tal-poteri tal-
Kummissjoni ghandhom jkunu effi¢jenti u trasparenti.

(5)  Id-definizzjonijiet tat-termini uzati fil-kuntest tat-twettiq tal-ispezzjonijiet mill-Kummissjoni ghandhom jigu
zviluppati aktar. Ir-revizjonijiet ma jestendux il-kamp ta’ applikazzjoni tal-ispezzjonijiet lil hinn mill-kompetenza
ezistenti.

(6)  I-Kummissjoni u l-Istati Membri ghandhom jahdmu fkooperazzjoni flimkien matul it-thejjija u t-twettiq tal-
ispezzjonijiet mill-Kummissjoni.

(7)  I-Kummissjoni ghandu jkollha l-possibbilta li fit-tims taghha tal-ispezzjoni tinkludi spetturi nazzjonali kwalifikati
li I-Istati Membri jaghmlu ghad-dispozizzjoni taghha u li jkunu jissodisfaw il-kriterji mehtiega ta’ kwalifika u ta’
tahrig.

(8)  Biex l-ispezzjonijiet mill-Kummissjoni jimxu skont procedura trasparenti u efficjenti, id-dispozizzjonijiet
ghandhom ikunu cari u zviluppati aktar, partikularment fil-kaz ta’ spezzjoni ta’ bastiment li titwettaq fport ta’
Stat Membru differenti minn dak tal-port tal-imbarkazzjoni. Il-kwistjoni tal-ispezzjoni ta’ bastimenti li jtajru 1-
bandiera tal-UE fpost barra mill-Unjoni Ewropea ghandha tigi ¢carata biex jigu ttrattati l-limitazzjonijiet logistici
specifici ta” dawn l-ispezzjonijiet.

() GUL129,29.4.2004, p. 6. )

(*) 1d-Direttiva 2005/65/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-26 ta’ Ottubru 2005 dwar it-titjib tas-sigurta fil-portijiet (GU L 310,
25.11.2005, p. 28

¢) Ir- Regolamen}z (KE)) Nru 1406/2002 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-27 ta’ Gunju 2002 li jistabbilixxi 1-Agenziji Marittima
Ewropea tas-Sigurta (GU L 208, 5.8.2002, p. 1).

() 1d-Decizjoni tal-Kumitat Kongunt taz-ZEE Nru 1162008 tas-7 ta’ Novembru 2008 li temenda I-Anness XIII (Trasport) tal-Ftehim taz-
ZEE (GUL 339,18.12.2008, p. 106).

() Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 3242008 tad-9 ta’ April 2008 li jistabbilixxi proceduri riveduti ghal spezzjonijiet mill-
Kummissjoni fil-qasam tas-sigurta marittima (GU L 98, 10.4.2008, p. 5).
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(9)  L-informazzjoni sensittiva izda mhux ikklassifikata relatata ma’ spezzjoni ghandha tigi ttrattata b'mizuri ta’
sigurta stretti sabiex tigi ggarantita l-kunfidenzjalita taghha u ma tigix Zvelata.

(10)  Ghaldagstant, ir-Regolament (KE) Nru 324/2008 ghandu jigi emendat skont kif inhu xieraq.

(11) I-mizuri previsti fdan ir-Regolament huma skont l-opinjoni tal-Kumitat stabbilit bl-Artikolu 11(1) tar-
Regolament (KE) Nru 725/2004,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1
Emendi fir-Regolament (KE) Nru 324/2008

Ir-Regolament (KE) Nru 324/2008 huwa emendat kif gej:
(1) L-Artikolu 2 huwa emendat kif gej:
(a) il-punt 1 u 2 jinbdlu b’dan li gej:

“1. ‘Spezzjoni mill-Kummissjoni’ tfisser ezaminazzjoni minn spetturi tal-Kummissjoni tas-sistemi ta’ kontroll
tal-kwalita, tal-mizuri, tal-proceduri u tal-istrutturi nazzjonali tas-sigurta marittima tal-Istati Membri, biex
tigi ddeterminata l-konformita taghhom mar-Regolament (KE) Nru 725/2004 u l-implimentazzjoni tad-
Direttiva 2005/65/KE. Din tista’ tinkludi spezzjonijiet tal-portijiet, tal-facilitajiet tal-port, il-bastimenti tal-
awtoritajiet kompetent ghas-sigurta marittima jew tal-kumpaniji, kif definiti fl-Anness I tar-Regolament (KE)
Nru 725/2004. Din tista’ tinkludi wkoll spezzjonijiet ta’ organizzazzjonijiet ta’ sigurta rikonoxxuti, kif
definiti fl-Anness I tar-Regolament (KE) Nru 725/2004 u fl-Anness IV tad-Direttiva 2005/65/KE relattiva
ghall-organizzazzjonijiet rikonoxxuti tas-sigurta,

2. ‘spettur tal-Kummissjoni’ tfisser persuna li tissodisfa l-kriterji stabbiliti fl-Artikolu 7, impjegata mill-
Kummissjoni, jew impjegata mill-Agenzija Ewropea ghas-Sigurta Marittima, jew tkun spettur nazzjonali,
mibghut mill-Kummissjoni biex jippartecipa fl-ispezzjonijiet tal-Kummissjoni, elenkat mill-Istati Membri
jew mill-Istati Membri tal-EFTA.”,

(b) il-punt 11 jinbidel b'dan li gej:

“11. ‘port’ tfisser iz-zona gewwa l-fruntieri ddefiniti mill-Istati Membri skont l-Artikolu 2(3) tad-Direttiva
2005/65/KE, u nnotifikata lill-Kummissjoni skont I-Artikolu 12 taghha;”,

(¢) jizdiedu l-punti 12, 13, 14, 15, 16 u 17 li gejjin:

“12. ‘mizura korrettiva provvizorja’ tfisser mizura temporanja jew firxa ta’ mizuri bil-ghan li jillimitaw sal-livell
massimu prattikabbli l-impatt ta’ nuqqas magguri ta’ konformita jew nuqqas ta’ konformita identifikat
waqt it-twettiq tal-ispezzjoni gabel ma tkun tista’ ssir il-korrezzjoni shiha;

13. ‘informazzjoni klassifikata’ tfisser informazzjoni identifikata jew identifikabbli miksuba matul it-twettiq
tal-attivitajiet tal-ispezzjoni li jekk tigi Zvelata taf twassal ghal ksur tas-sigurta, ikklassifikata skont id-
dispozizzjonijiet tad-Decizjoni tal-Kummissjoni (UE, Euratom) 2015/444 (*) jew skont il-legizlazzjoni
nazzjonali rilevanti tal-Istati Membri;

14. ‘informazzjoni sensittiva izda mhux ikklassifikata’ tfisser materjal relatat mal-ispezzjoni jew informazzjoni
miksuba matul it-twettiq tal-attivitajiet ta’ spezzjoni, li jekk tigi Zvelata taf twassal ghal ksur tas-sigurta u li
tista’ tinqasam abbazi tal-htiega ta’ taghrif;

15. ‘mhux ikkonfermata’ tfisser sejba li ssir waqt spezzjoni mill-Kummissjoni, li li tindika li ir-Regolament
(KE) Nru 725/2004 jew id-Diretiva 2005/65/KE ma gietx sodisfata izda mhix issostanzjata b’evidenza
oggettiva;

16. ‘Kumitat’ tfisser il-Kumitat stabbilit bl-Artikolu 11(1) tar-Regolament (KE) Nru 725/2004;

17. ‘rapprezentant ta’ Stat tal-bandiera’ tfisser membru tal-awtoritajiet kompetenti tal-Istat Membru i 1-
bastiment ikun itajjar il-bandiera tieghu jew, jekk ikun innominat minn dak I-Istat Membru, ikun rappre-
zentant ta’ organizzazzjoni ta’ sigurta rikonoxxuta.

(*) 1d-Decizjoni tal-Kummissjoni (UE, Euratom) 2015/444 tat-13 ta’ Marzu 2015 dwar ir-regoli tas-sigurta
ghall-protezzjoni ta’ informazzjoni klassifikata tal-UE (GU L 72, 17.3.2015, p. 53).”
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(2) L-Artikolu 3 jinbidel b'dan li gej:

“Artikolu 3

Il-kooperazzjoni tal-Istati Membri

1. Minghajr hsara ghar-responsabbiltajiet tal-Kummissjoni, I-Istati Membri ghandhom jikkooperaw mal-

Kummissjoni fit-twettiq tal-ispezzjonijiet taghha. Ghandu jkun hemm din il-kooperazzjoni matul il-fazijiet ta’

thejjija, ta’ sorveljanza u ta’ rrappurtar.

2. L-Istati Membri jiehdu l-passi kollha mehtiega sabiex jizguraw li n-notifika ta’ spezzjoni:

(@) tinzamm taht mizuri stretti ta’ sigurtd biex jigi ggarantit li ma tigix Zvelata sabiex ma jigix kompromess il-
process ta’ spezzjoni; kif ukoll

(b) tigi kkomunikata lill-partijiet rilevanti abbazi tal-htiega ta’ gharfien.”;

(3) fl-Artikolu 4, il-paragrafu 2 jinbidel b'dan li gej:

“2. Kull Stat Membru ghandu jizgura li, meta jintalab, l-ispetturi tal-Kummissjoni jkollhom access fwaqtu ghad-

dokumentazzjoni tas-sigurta rilevanti mehtiega ghat-twettiq tad-dmirijiet tal-ispezzjoni, u b’mod partikolari li:

(a) il-programm nazzjonali ghall-implimentazzjoni tar-Regolament (KE) Nru 725/2004 msemmi fl-Artikolu 9(3) ta’
dak ir-Regolament;

(b) l-aggornamenti l-aktar ricenti tad-dejta pprovduti mill-punt ta’ kuntatt u r-rapporti tal-monitoragg imsemmija
fl-Artikolu 9(4) tar-Regolament (KE) Nru 725/2004;

(c) l-ezitu tal-monitoragg mill-Istati Membri tal-implimentazzjoni tal-pjanijiet ta’ sigurta tal-portijiet;

(d) il-valutazzjonijiet tas-sigurta tal-bastiment, tal-port u tal-facilita tal-port rilevanti, u l-pjanijiet tas-sigurta tal-
bastiment, il-port u I-facilita tal-port rilevanti, ir-rekords tad-drills u tal-ezercizzji ta’ tahrig ghall-bastiment, il-
port u I-facilita tal-port waqt li l-Kummissjoni tkun qieghda twettaq l-ispezzjonijiet;

(e) in-notifiki mill-Istati Membri tad-decizjonijiet imsemmija fl-Artikolu 3(3) tar-Regolament (KE) Nru 725/2004
mehuda wara l-valutazzjoni obbligatorja tar-riskji ghas-sigurta;

(f) kwalunkwe linja gwida, istruzzjoni jew procedura mahruga mill-Istat Membru ghall-implimentazzjoni tar-
Regolament (KE) Nru 725/2004 u d-Direttiva 2005/65/KE.”;

(4) L-Artikolu 5 huwa emendat kif gej:

(a) il-paragrafu 1 jinbidel b’dan li gej:

“l.  Bi ftehim mal-Kummissjoni, sa fejn ikun prattiku, l-Istati Membri ghandhom jaghmlu disponibbli spetturi
nazzjonali li kapaci jiehdu sehem fl-ispezzjonijiet tal-Kummissjoni, inkluzi fil-fazijiet relatati ta’ thejjija u ta’
rappurtar.”,

(b) il-paragrafu 5 jinbidel b’dan li gej:

“5.  It-talbiet biex l-ispetturi nazzjonali jippartecipaw fl-ispezzjonijiet mill-Kummissjoni ghandhom jigu
kkomunikati fi Zmien xieraq, normalment mill-angas xahrejn qabel ma tkun se titwettaq l-ispezzjoni.”;
(5) L-Artikolu 6 jinbidel b’dan li gej:

“Artikolu 6
Assistenza teknika mill-Agenzija Ewropea ghas-Sigurta Marittima fl-ispezzjonijiet mill-Kummissjoni
Fir-rigward tal-ghoti ta’ assistenza teknika lill-Kummissjoni skont I-Artikolu 2(2)(b) tar-Regolament (KE)

Nru 1406/2002, -Agenzija Ewropea ghas-Sigurta Marittima ghandha tqieghed ghad-dispozizzjoni esperti teknici
biex jippartecipaw fi spezzjonijiet mill-Kummissjoni, inkluzi fil-fazijiet relatati ta’ thejjija u rappurtar.”
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(6) L-Artikolu 7 huwa emendat kif gej:
(a) il-paragrafu 1 huwa emendat kif gej:
(i) il-punt (b) jinbidel b’dan li gej:
“(b) gharfien operazzjonali tajjeb tat-teknologiji u t-tekniki tas-sigurta,”,
(ii) il-punt (d) jinbidel b’dan i gej:
“(d) gharfien operazzjonali tal-operazzjonijiet soggetti ghal ezami;”,
(ili) jizdiedu l-punti (e) u (f) li gejjin:
“(e) kuxjenza dwar ir-rekwiziti tas-sahha, is-sigurta u tas-sigurta biex wiched jahdem fambjent marittimu;
(f) gharfien tar-rekwiziti legali principali applikabbli fil-qasam tas-sigurta marittima.”,
(b) fil-paragrafu 2, l-ewwel subparagrafu jinbidel b’dan i gej:
“Sabiex jikkwalifikaw ghall-ispezzjonijiet mill-Kummissjoni, l-ispetturi tal-Kummissjoni ghandhom jispiccaw
b'success tahrig biex iwettqu dawn l-ispezzjonijiet. Perjodikament, l-ispetturi tal-Kummissjoni ghandhom
jitharrgu mill-ingas kull hames snin, sabiex jaggornaw l-gharfien taghhom.”,
(c) jizdied il-paragrafu 4 li gej:

“4.  Jekk matul spezzjoni precedenti, l-imgiba jew il-prestazzjoni ta’ spettur ma tissodisfax ir-rekwiziti ta’ dan
ir-Regolament, dak l-ispettur ma ghandux jigi nnominat aktar ghall-kompiti ta’ spezzjoni mill-Kummissjoni.”;

(7) L-Artikolu 8 huwa emendat kif gej:
(a) il-paragrafu 1 jinbidel b’dan li gej:

“l.  I-Kummissjoni ghandha tavza lill-punt ta’ kuntatt tal-Istat Membru li tkun se ssir l-ispezzjoni fit-
territorju tieghu tal-anqas sitt gimghat qabel.

Flimkien mal-avviz formali tal-ispezzjoni, lill-punt ta’ kuntatt il-Kummissjoni tista’ tikkomunikalu kwestjonarju
ta’ qabel l-ispezzjoni biex jimtela’ mill-awtorita kompetenti, flimkien ma’ talba ghal kwalunkwe dokumen-
tazzjoni rilevanti. Il-kwestjonarju mimli u kwalunkwe dokumentazzjoni mitluba ghandhom jinghataw lill-
Kummissjoni tal-angas gimaghtejn gabel ma tkun skedata li tibda l-ispezzjoni.

Il-perjodu ta’ avviz formali previst fl-ewwel subparagrafu jista’ jitnaggas ghal mhux inqas minn gimaghtejn, u
dan kemm-il darba l-Kummissjoni tagixxi b’reazzjoni ghal avveniment eccezzjonali li jista’ jkollu impatt
sinifikanti fuq il-livell generali tas-sigurta marittima fl-Unjoni Ewropea u dejjem jekk il-Kummissjoni tkun
ikkonsultat il-punt ta’ kuntatt ikkoncernat gabel ma taghti l-avviz formali. Fdak il-kaz it-tieni subparagrafu ma
japplikax.”,

C

il-paragrafu 5 jinbidel b'dan i gej:

“5.  Fejn l-Istat tal-bandiera hu Stat Membru, il-Kummissjoni ghandha, kemm jista’ jkun malajr, tinforma lill-
punt ta’ kuntatt tal-Istat Membri li I-bastiment jista’ jigi spezzjonat meta jkun fil-facilita tal-port. Jekk spezzjoni
tkun biex tkopri l-bastimenti li jtajru I-bandiera ta’ Stat Membru differenti minn dak tal-awtorita li tkun qed tigi
spezzjonata, il-Kummissjoni ghandha tinforma lill-punt ta’ kuntatt tal-Istat tal-bandiera sabiex ikunu jistghu
jsiru l-arrangamenti prattici mehtiega biex issir l-ispezzjoni abbord dak il-bastiment.”,

(c) il-paragrafu 9 jinbidel b’dan li gej:

“9.  Meta -Kummissjoni tattendi spezzjoni jew verifika nazzjonali ta’ bastiment fpost barra mill-Unjoni
Ewropea, il-Kummissjoni ghandha taghmel l-arrangamenti mehtiega mal-punt ta’ kuntatt sabiex issegwi I-
ispezzjonijiet jew il-verifiki mar-rapprezentant tal-bandiera.”;
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(8) L-Artikolu 10 huwa emendat kif gej:
(a) il-paragrafi 1 u 2 jinbidlu b’dan li gej:

“l.  Ghandha tintuza metodologija standard sabiex jigi mmonitorjat kif l-Istati Membri jkunu qeghdin
japplikaw ir-rekwiziti tas-sigurta marittima kif stipulati fir-Regolament (KE) Nru 725/2004 u fid-Direttiva
2005/65/KE.

2. L-ispetturi tal-Kummissjoni, waqt li jwettqu l-attivita tal-ispezzjonijiet, ghandhom ikunu l-hin kollu
akkumpanjati minn rapprezentant tal-awtorita kompetenti rilevanti. Dak ir-rapprezentant ma ghandux
jippregudika l-effi¢cjenza jew l-effikacja tal-ispezzjoni.

L-ispezzjonijiet ghandhom jitwettqu b'mod li jfixkel mill-inqas l-operazzjonijiet kummercjali. Sabiex jinkiseb
dan, kull meta jkun il-kaz u bi gbil minn qabel bejn l-Istat tal-bandiera u l-kaptan tal-bastiment, spezzjoni ta’
bastiment li tkun bdiet fil-port tista’ titkompla wara li I-bastiment ihalli I-port.

Jekk bastiment li jkun soggett ghal spezzjoni ikun qed jaqdi servizzi internazzjonali skedati bejn zewg Stati
Membri jew aktar, l-ispezzjoni tista” wkoll tkun relatata mal-operazzjonijiet tal-imbarkazzjoni u tal-izbark tal-
passiggieri u tal-vetturi fuq kull naha tal-vjagg. Fdan il-kaz, il-Kummissjoni ghandha tavza lill-punt ta’ kuntatt
tal-port tal-Istat Membru bil-wasla fkonformita mal-Artikolu 8(1).”,

=

il-paragrafu 6 jinbidel b’dan i gej:

“6.  Minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 11, meta possibbli u skont il-kaz, l-ispetturi tal-Kummissjoni
ghandhom jaghtu gabra fil-qosor informali u bil-fomm ta’ dak li jkun irrizultalhom fuq il-post.

I-punt ta’ kuntatt rilevanti ghandu jigi infurmat mill-ewwel dwar kull nuqqas magguri ta’ konformita mar-
Regolament (KE) Nru 725/2004 jew mad-Decizjoni 2005/65/KE identifikat minn spezzjoni mill-Kummissjoni,
gabel ma jitlesta r-rapport ta’ spezzjoni skont l-Artikolu 11 ta’ dan ir-Regolament.

Madankollu, fkazijiet fejn spettur tal-Kummissjoni li jkun qed iwettaq l-ispezzjoni ta’ bastiment isib nuqqas
magguri ta’ konformita li jehtieg azzjoni skont I-Artikolu 16, il-kap tat-tim ghandu jgharraf b’dan minnufih lill-
punt ta’ kuntatt tal-Istat Membru bil-miktub”.

(c) jizdied il-paragrafu 7 li gej:

“7.  L-ispetturi tal-Kummissjoni ghandhom iwettqu l-ispezzjonijiet b'mod effi¢jenti u effikaci, u jaghtu I-
importanza dovuta lis-sikurezza u lis-sigurta.”;

(9) Fl-Artikolu 11, il-paragrafi 4 u 5 jinbidlu b'dan li gej:

“4.  Meta tigi vvalutata l-implimentazzjoni tar-Regolament (KE) Nru 725/2004 u tad-Direttiva 2005/65/KE skont
dan ir-Regolament, is-sejbiet ghandhom jigu kklassifikati fwahda mill-kategoriji li gejjin:

(a) konformi;

(b) konformi, izda jehtieg titjib;

(c) nuqqas ta’ konformita;

(d) nuqqgas magguri ta’ konformita;
(¢) mhux ikkonfermat.

5. Irrapport ghandu jindika fid-dettall is-sejbiet li johorgu minn dik l-ispezzjoni bhala “nuqqas magguri ta’

konformita”, “nuqqas ta’ konformita”, “konformi, izda jehtieg titjib” u “mhux ikkonfermat” fl-implimentazzjoni tar-
Regolament (KE) Nru 725/2004 jew tad-Direttiva 2005/65/KE skont dan ir-Regolament.

Ir-rapport jista’ jkun fih rakkomandazzjonijiet ghal azzjoni korrettiva.”

(10) fl-Artikolu 12, jizdied il-paragrafu 3 li gej:

“3. Meta Stat Membru jipproponi mizuri korrettivi immedjati biex jindirizza nuqqas magguri ta’ konformita
misjub, dan ghandu jinnotifika minnufih lill-Kummissjoni dwarhom gabel ma 1-Kummissjoni tohrog rapport ta’
spezzjoni. Fkaz bhal dan, ir-rapport ghandu jsemmi l-ghadd ta’ azzjonijiet korrettivi li ttiehdu mill-Istat Membru.
Jekk jittiehdu biss mizuri provvizorji, I-Istat Membru ghandu minnufih jinnotifika b'dan lill-Kummissjoni u ghandu
jinformaha wkoll dwar l-iskadenza sa meta jridu jigu implimentati l-azzjonijiet shah u korrettivi finali.”;
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(11) L-Artikoli 14 u 15 jinbidlu b'dan li gej:
“Artikolu 14
Il-kunfidenzjalita tal-informazzjoni
Fkonformita mar-regoli fis-sehh li japplikaw, meta jsiru spezzjonijiet fil-qasam tas-sigurtd marittima, il-
Kummissjoni ghandha tiehu l-mizuri xierqa biex tipprotegi l-informazzjoni klassifikata li jkollha access ghaliha, jew

li tkun giet ikkomunikata lilha mill-Istati Membri. L-Istati Membri ghandhom jiehdu l-mizuri ekwivalenti
b’konformita mal-legizlazzjoni nazzjonali rilevanti.

L-informazzjoni sensittiva izda mhux ikklassifikata tista’ tigi skambjata bejn I-Istati Membri u l-Kummissjoni,
sakemm dawn jipprotegu din l-informazzjoni skont ir-rekwiziti applikabbli li jiggarantixxu l-kunfidenzjalita taghha.

Artikolu 15
Programm ta’ spezzjoni tal-Kummissjoni

1. I-Kummissjoni ghandha tiehu parir mill-Kumitat dwar il-prioritajiet ghall-implimentazzjoni tal-programm ta’
spezzjoni taghha.

2. I-Kummissjoni ghandha tinforma lill-Kumitat fuq bazi regolari dwar l-implimentazzjoni tal-programm ta’
spezzjoni u tikkomunikalu r-rizultati tal-ispezzjonijiet. [I-Kummissjoni ghandha tagsam mal-Istati Membri dawk il-
prattiki tajba li jkunu gew osservati waqt l-ispezzjonijiet..
Normalment ir-rapporti tal-ispezzjoni jinghataw lill-Kumitat:
() hekk kif tasal ir-risposta tal-Istat Membru skont l-Artikolu 12(1), u
(b) meta jinghalaq il-fajl.”;

(12) fl-Artikolu 16, l-ewwel paragrafu jinbidel b’dan i gej:
“Jekk spezzjoni tikxef nuqgas magguri ta’ konformita mar-Regolament (KE) Nru 725/2004 jew mad-Direttiva
2005/65/KE i jitqies li jkollu impatt sinifikanti fuq il-livell generali tas-sigurta marittima fl-Unjoni li ma jistax jigi
indirizzat minnufih ghall-inqas b'mizuri korrettivi ta’ natura provvizorja, il-Kummissjoni ghandha tgharraf lill-Istati

Membri l-ohra immedjatament wara li tkun avzat lill-Istat Membru kkonc¢ernat b'dan in-nuqqas magguri ta’
konformita.”.

Artikolu 2

Dhul fis-sehh

Dan ir-Regolament jidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara dak tal-pubblikazzjoni tieghu fII-Gurnal Uffigjali tal-Unjoni
Ewropea.

Dan ir-Regolament jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, it-30 ta’ Marzu 2016.

Ghall-Kummissjoni
Tl-President
Jean-Claude JUNCKER
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REGOLAMENT TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) 2016/463
tat-30 ta’ Marzu 2016

li jistabbilixxi I-valuri standard tal-importazzjoni ghad-determinazzjoni tal-prezz ta’ dhul ta’ certu
frott u hxejjex

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (UE) Nru 1308/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas- 17 ta’ Dicembru 2013 li
jistabbilixxi organizzazzjoni komuni tas-swieq fi prodotti agrikoli u li jhassar ir-Regolamenti tal-Kunsill (KEE)
Nru 922/72, (KEE) Nru 234/79, (KE) Nru 1037/2001 u (KE) Nru 1234/2007 (!),

Wara li kkunsidrat ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 543/2011 tas-7 ta’ Gunju 2011 li jippreskrivi regoli
dettaljati dwar l-applikazzjoni tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1234/2007 fir-rigward tas-setturi tal-frott u I-hxejjex
u tal-frott u l-hxejjex ipprocessati (%) u b’mod partikolari l-Artikolu 136(1) tieghu,

Billi:

(1) Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 543/2011 jistipula, skont ir-rizultat tan-negozjati kummer¢jali
multilaterali tac-Ciklu tal-Urugwaj, il-kriterji li bihom il-Kummissjoni tiffissal-valuri standard ghall-importazzjo-
nijiet minn pajjizi terzi, ghall-prodotti u ghall-perjodi stipulati fl-Anness XVI, il-Parti A tieghu.

(2)  I-valur standard tal-importazzjoni huwa kkalkulat kull gurnata tax-xoghol skont I-Artikolu 136(1) tar-
Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 543/2011, billi jqis id-dejta varjabbli ta’ kuljum. Ghalhekk dan ir-
Regolament ghandu jidhol fis-sehh fil-jum tal-pubblikazzjoni tieghu f1I-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

I-valuri standard tal-importazzjoni msemmija fl-Artikolu 136 tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 543/2011
huma stipulati fl-Anness ghal dan ir-Regolament.

Artikolu 2
Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh filjum tal-pubblikazzjoni tieghu f1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri
kollha.

Maghmul fi Brussell, it-30 ta’ Marzu 2016.

Ghall-Kummissjoni,
Fiisem il-President,
Jerzy PLEWA
Direttur Generali ghall-Agrikoltura u I-Izvilupp Rurali

() GUL347,20.12.2013,p. 671.
() GUL157,15.6.2011,p. 1.
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ANNESS

Il-valuri standard tal-importazzjoni ghad-determinazzjoni tal-prezz ta’ dhul ta’ certu frott u hxejjex

(EUR/100 kg)

Kodici tan-NM Kodici tal-pajjiz terz (1) Valur standard tal-importazzjoni
0702 00 00 IL 153,0
MA 100,3
TR 112,4
77 121,9
0707 00 05 MA 82,7
TR 134,4
77 108,6
0709 93 10 EG 443
MA 43,9
TR 156,3
77 81,5
0805 10 20 EG 44,2
IL 76,8
MA 57,5
TN 68,9
TR 72,3
ZA 47,6
77 61,2
0808 10 80 BR 90,3
CL 97,2
us 135,9
ZA 99,1
77 105,6
0808 30 90 AR 134,1
CL 119,9
CN 88,3
TR 159,2
ZA 111,5
77 122,6

(') In-nomenklatura tal-pajjizi stabbilita bir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 1106/2012 tas-27 ta’ Novembru 2012 li jimpli-
menta r-Regolament (KE) Nru 471/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar statistika Komunitarja relatata mal-kummer¢ es-
tern ma’ pajjizi li mhumiex membri, fir-rigward tal-aggornament tan-nomenklatura tal-pajjizi u t-territorji (GU L 328, 28.11.2012,
p. 7). I-kodici “ZZ” jirrapprezenta “ta’ origini ohra”.
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DECIZJONIJIET

DECIZJONI TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) 2016/464
tad-29 ta’ Marzu 2016

li temenda l-Anness tad-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni 2014/709/UE dwar mizuri ta’ kontroll tas-
sahha tal-annimali marbutin mad-deni Afrikan tal-hniezer f¢ertu Stati Membri, fir-rigward tal-
entrati ghall-Estonja u ghall-Polonja

(notifikata bid-dokument C(2016) 1701)

(Test b'rilevanza ghaz-ZEE)
IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat id-Direttiva tal-Kunsill 89/662/KEE tal-11 ta’ Dicembru 1989 dwar spezzjonijiet veterinarji fil-
kummer¢ intraKomunitarju bil-hsieb tat-tlestija tas-suq intern ('), u b'mod partikulari 1-Artikolu 9(4) taghha,

Wara li kkunsidrat id-Direttiva tal-Kunsill 90/425/KEE tas-26 ta’ Gunju 1990 dwar l-iccekkjar veterinarju u zootekniku
applikabbli ghall-kummer¢ intraKomunitarju ta’ ¢ertu annimali hajjin u prodotti bil-hsieb tat-tlestija tas-suq intern (%), u
b'mod partikolari I-Artikolu 10(4) taghha,

Wara li kkunsidrat id-Direttiva tal-Kunsill 2002/99/KE tas-16 ta’ Dicembru 2002 li tistabbilixxi r-regoli sanitarji ghall-
annimali u li jiddeterminaw il-produzzjoni, l-ipprocessar, id-distribuzzjoni u l-introduzzjoni ta’ prodotti li joriginaw mill-
annimali u li huma ghall-konsum uman (), u b’mod partikulari l-Artikolu 4(3) taghha,

Billi:

(1) Id-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni 2014/709/UE () tistabbilixxi mizuri ta’ kontroll tas-sahha tal-
annimali marbutin mad-deni Afrikan tal-hniezer fcertu Stati Membri. L-Anness ta’ dik id-Decizjoni ta’ Implimen-
tazzjoni jiddemarka u jelenka certi zoni ta’ dawk I-Istati Membri fil-Partijiet I, II, IIl u IV ta’ dak l-Anness
differenzjati permezz tal-livell tar-riskju abbazi tas-sitwazzjoni epidemjologika. Dik il-lista tinkludi certi Zoni tal-
Estonja, tal-Italja, tal-Latvja, tal-Litwanja u tal-Polonja.

(2)  Minn Frar 2015, ma giet innotifikata l-ebda tifqigha tad-deni Afrikan tal-hniezer fi hniezer domestici fiz-Zoni tal-
Polonja li huma elenkati fil-Parti III tal-Anness tad-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni 2014/709/UE. Barra minn
hekk, is-supervizjoni ta’ mizuri ta’ bijosigurta giet implimentata b'mod sodisfacenti fi stabbilimenti fdawk iz-zoni
abbazi tal-programm nazzjonali ghall-bijosigurta ghall-prevenzjoni tat-tixrid tad-deni Afrikan tal-hniezer. Dawn
il-fatti jindikaw titjib fis-sitwazzjoni epidemjologika. Ghaldagstant, dawk iz-zoni ta’ dak I-Istat Membru issa
ghandhom jitnizzlu fil-Parti II, minflok fil-Parti III, tal-Anness tad-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni 2014/709/UE.

(3)  Fi Frar 2016, kien hemm okkorrenza ta’ kaz wiehed tad-deni Afrikan tal-hniezer f¢ingjal fl-Estonja, fiz-zoni
elenkati fil-Parti II tal-Anness tad-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni 2014/709/UE, qrib hafna taz-zoni elenkati fil-
Parti I ta’ dak 1-Anness. Ghadaqstant, certi zoni mnizzla fil-Parti I ghandhom jitnizzlu fil-Parti II tal-Anness tad-
Decizjoni ta’ Implimentazzjoni 2014709 UE.

(4)  L-evoluzzjoni tas-sitwazzjoni epidemjologika attwali fl-Unjoni fir-rigward tad-deni Afrikan tal-hniezer ghandha
titqies fil-valutazzjoni tar-riskju rrapprezentata mis-sitwazzjoni tas-sahha tal-annimali fir-rigward ta’ dik il-marda

() GUL395,30.12.1989,p. 13.

() GUL 224,18.8.1990, p. 29.

() GUL18,23.1.2003,p. 11.

(*) 1d-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni 2014/709/UE tad-9 ta’ Ottubru 2014 dwar mizuri ta’ kontroll tas-sahha tal-annimali
marbutm mad-deni Afrikan tal-hniezer f¢ertu Stati Membri u li thassar id-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni 2014/178/UE (GU L 295,
11.10.2014, p. 63).
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fl-Estonja u fil-Polonja. Biex jigu ffukati I-mizuri ta’ kontroll tas-sahha tal-annimali u jigi evitat aktar tixrid tad-
deni Afrikan tal-hniezer, kif ukoll biex jigi evitat kull xkiel mhux mehtieg ghall-kummer¢ fl-Unjoni u jigu evitati
ostakli mhux gustifikati ghall-kummer¢ minn pajjizi terzi, il-lista tal-Unjoni taz-zoni soggetti ghall-mizuri ta’
kontroll tas-sahha tal-annimali stabbilita fl-Anness tad-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni 2014/709/UE, ghandha tigi
emendata biex jitqiesu I-bidliet fis-sitwazzjoni epidemjologika attwali fir-rigward ta’ dik il-marda fl-Estonja u fil-
Polonja.

(5)  Ghalhekk id-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni 2014/709/UE ghandha tigi emendata biex jigu modifikati Z-zoni
elenkati fil-Partijiet I u II tal-Estonja u 1-Partijiet 1I u III tal-Polonja.

(6)  Il-mizuri previsti fdin id-Decizjoni huma skont l-opinjoni tal-Kumitat Permanenti dwar il-Pjanti, I-Annimali, 1-Ikel
u 1-Ghalf,

ADOTTAT DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1

L-Anness tad-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni 2014/709/UE jinbidel bit-test fl-Anness ta’ din id-Decizjoni.

Artikolu 2

Din id-De¢izjoni hija indirizzata lill-Istati Membri.

Maghmul fi Brussell, id-29 ta’ Marzu 2016.

Ghall-Kummissjoni
Vytenis ANDRIUKAITIS

Membru tal-Kummissjoni
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1. L-Estonja

[z-zoni li gejjin fl-Estonja:

il-linn ta’ Keila,
il-linn ta’ Kunda,
il-linn ta’ Loksa,
il-linn ta’ Maardu,
il-linn ta’ Mustvee,
il-linn ta’ Pdrnu,
il-linn ta’ Saue,

il-linn ta’ Tallinn,

il-maakond ta’ Lidnemaa,
il-parti tal-vald ta’ Joeldhtme li tinsab fit-Tramuntana tat-triq numru 1 (E20),

il-parti tal-vald ta’ Kuusalu li tinsab fit-Tramuntana tat-triq numru 1 (E20),

il-vald ta’ Audru,
il-vald ta’ Haljala,
il-vald ta’ Harku,
il-vald ta’ Keila,
il-vald ta’ Kernu,
il-vald ta’ Kiili,
il-vald ta’ Koonga,
il-vald ta’ Lavassaare,
il-vald ta’ Nissi,
il-vald ta’ Padise,
il-vald ta’ Saku,
il-vald ta’ Saue,
il-vald ta’ Sauga,
il-vald ta’ Sindi,
il-vald ta’ Tdstamaa,
il-vald ta’ Varbla,
il-vald ta’ Vasalemma,
il-vald ta’ Vihula,

il-vald ta’ Viimsi.

ANNESS

“ANNESS

PARTI I
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2. Il-Latvja

[z-zoni li gejjin fil-Latvja:

fin-novads ta’ Ogres, il-pagasti ta’ Suntazu u Ogresgala,

in-novads ta’ Adazu,
in-novads ta’ Amatas,
in-novads ta’ Carnikavas,
in-novads ta’ Garkalnes,
in-novads ta’ Ikskiles,
in-novads ta’ Incukalna,
in-novads ta’ Jaunjelgavas,
in-novads ta’ Keguma,
in-novads ta’ Ligatnes,
in-novads ta’ Malpils,
in-novads ta’ Neretas,
in-novads ta’ Ropazu,
in-novads ta’ Salas,
in-novads ta’ Siguldas,
in-novads ta’ Vecumnieku,

in-novads ta’ Viesites.

3. Il-Litwanja

[z-zoni li gejjin fil-Litwanja:

— fir-rajono savivaldybé ta’ Jurbarkas, is-senitinijos ta’ Raudonés, Veliuonos, Seredziaus u Juodaiciy,
— fir-rajono savivaldybé ta’ Pakruojis, is-senitinijos ta’ Klovainiy, Rozalimo u Pakruojo,

— fir-rajono savivaldybé ta’ Panevezys, il-parti tas-senitinijos ta’ Krekenavos li tinsab fil-punent tax-xmara Nevézis,

— fir-rajono savivaldybé ta’ Raseiniai, is-senifinijos ta’ Ariogalos, il-miestas ta’ Ariogalos, Betygalos, Pagojuky u

Siluvos,

fjr—rajono savivaldybé ta’ Sakiai, is-senitinijos ta’ l’}okﬁiq, Kritiky, Leké¢iy, Luksiy, Griskabiidzio, Barzdy,
Zvirgzdaiciy, Sintauty, Kudirkos Naumiescio, Slaviky, Sakiy,

ir-rajono savivaldybé ta’ Pasvalys,

ir-rajono savivaldybeé ta’ Vilkaviskis,

ir-rajono savivaldybé ta’ Radviliskis,

is-savivaldybé ta’ Kalvarija,

is-savivaldybeé ta’ Kazly Rada,

is-savivaldybé ta’ Marijampoleé.
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4. 1l-Polonja
Iz-zoni li gejjin fil-Polonja:
Fil-wojewddztwo podlaskie:

’

— il-gminy ta’ Augustéw bil-bliet ta’ Augustéw, Nowinka, Plaska, Sztabin u Bargléw Koscielny fil-powiat ta
augustowski,

— il-gminy ta’ Choroszcz, Juchnowiec Koscielny, Suraz, Turo$ni Koscielna, Tykocin, Lapy, Poswigtne, Zawady u
Dobrzyniewo Duze fil-powiat bialostocki,

— il-gminy ta’ Dubicze Cerkiewne, Kleszczele u Czeremcha fil-powiat hajnowski,
— il-gminy ta’ Grodzisk, Dziadkowice u Milejczyce fil-powiat siemiatycki,

— il-gminy ta’ Kobylin-Borzymy, Kulesze Koscielne, Sokoly u Wysokie Mazowieckie bil-bliet ta’ Wysokie
Mazowieckie, Nowe Piekuty, Szepietowo, Klukowo u Ciechanowiec fil-powiat ta” powiat wysokomazowiecki,

— il-poviat sejnenski,
— il-gminy ta’ Rutka-Tartak, Szypliszki, Suwalki u Raczki fil-powiat suwalski,
— il-gmina ta’ Rutki fil-powiat zambrowski,
— il-gminy ta’ Suchowola u Korycin fil-powiat sokélski,
— il-powiat ta’ bielski,
— il-powiat M. Bialystok,
— il-powiat M. Suwalki,
— il-powiat ta’ moniecki.
PARTI II
1. L-Estonja
[z-zoni li gejjin fl-Estonja:
— illinn ta’ Kallaste,
— il-linn ta’ Rakvere,
— il-linn ta’ Tartu,
— il-linn ta’ Vindra,
— il-linn ta’ Viljandi,
— il-maakond ta’ Ida-Virumaa,
— il-maakond ta’ P6lvamaa,
— il-maakond ta’ Raplamaa,
— il-parti tal-vald ta’ Jeldhtme li tinsab fin-Nofsinhar tat-triq numru 1 (E20),
— il-parti tal-vald ta’ Kuusalu li tinsab fin-Nofsinhar tat-triq numru 1 (E20),
— il-parti tal-vald ta’ Palamuse li tinsab fil-Lvant tal-linja ferrovjarja ta’ Tallinn-Tartu,
— il-parti tal-vald ta’ Pérsti li tinsab fil-Punent tat-triq numru 24126,

— il-parti tal-vald ta’ Suure-Jaani li tinsab fil-Punent tat-triq numru 49,
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il-parti tal-vald ta’ Tabivere li tinsab fil-Lvant tal-linja ferrovjarja ta’ Tallinn-Tartu,
il-parti tal-vald ta’ Tamsalu li tinsab fil-Grigal tal-linja ferrovjarja ta’ Tallinn-Tartu,

il-parti tal-vald ta’ Tartu li tinsab fil-Lvant tal-linja ferrovjarja ta’ Tallinn-Tartu,

il-parti tal-vald ta’ Viiratsi li tinsab fil-Punent tal-linja ddefinita mill-parti tal-Punent tat-triq numru 92 sa salib it-
toroq li jaghti ghat-triq numru 155, u mbaghad it-triq numru 155 sa salib it-toroq li jaghti ghat-triq
numru 24156, u t-triqg numru 24156 sakemm taqsam ix-xmara Verilaske, u mbaghad ix-xmara Verilaske sakemm
tilhaq il-fruntiera tan-Nofsinhar tal-vald,

il-vald ta’ Abja,
il-vald ta’” Aegviidu,
il-vald ta’ Alatskivi,
il-vald ta’ Anija,

il-vald ta’ Are,

il-vald ta’ Hiiddemeeste,

il-vald ta’ Haaslava,
il-vald ta’ Halinga,
il-vald ta’ Halliste,
il-vald ta’ Kadrina,
il-vald ta’ Kambja,
il-vald ta’ Karksi,
il-vald ta’ Kasepaa,
il-vald ta’ Kopu,
il-vald ta’ Kose,
il-vald ta’ Koue,
il-vald ta’ Laekvere,
il-vald ta’ Luunja,
il-vald ta’ Méksa,
il-vald ta’ Meeksi,
il-vald ta’ Paikuse,
il-vald ta’ Pala,
il-vald ta’ Peipsidire,
il-vald ta’ Piirissaare,
il-vald ta’ Raasiku,
il-vald ta’ Rae,
il-vald ta’ Rigavere,

il-vald ta’ Rakvere,
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il-vald ta’ Saarde,
il-vald ta’ Saare,
il-vald ta’ Sdmeru,
il-vald ta’ Surju,
il-vald ta’ Tahkuranna,
il-vald ta’ Tapa,
il-vald ta’ Tootsi,
il-vald ta’ Tori,

il-vald ta’ Vandra,
il-vald ta’ Vara,

il-vald ta’ Vinni,
il-vald ta’ Viru-Nigula,

il-vald ta’ Vonnu.

. Il-Latvja
[z-zoni li gejjin fil-Latvja:

— in-novads ta’ Krimuldas,

in-novads ta’ Priekulu,

— fin-novads ta’ Limbazu, il-pagasti ta’ Skultes, Vidridzu, Limbazu u Umurgas,

— fin-novads ta’ Ogres, il-pagasti ta’ Krapes, Keipenes, Lauberes, Madlienas, Mazozolu, Mengeles u Taurupes,

fin-novads ta’ Salacgrivas, il-pagasts ta’ Liepupes,

in-novads ta’ Aizkraukles,
in-novads ta’ Aknistes,
in-novads ta’ Aliksnes,
in-novads ta’ Apes,
in-novads ta’ Baltinavas,
in-novads ta’ Balvi,
in-novads ta’ Césu,
in-novads ta’ Cesvaines,
in-novads ta’ Ergly,
in-novads ta’ Gulbenes,

in-novads ta’ Iliikstes,

in-novads ta’ Jaunpiebalgas,

in-novads ta’ Jekabpils,

in-novads ta’ Kocénu,
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— in-novads ta’ Kokneses,

— in-novads ta’ Krustpils,

— in-novads ta’ Lielvardes,
— in-novads ta’ Livanu,

— in-novads ta’ Lubanas,

— in-novads ta’ Madonas,

— in-novads ta’ Pargaujas,

— in-novads ta’ Plavinu,

— in-novads ta’ Raunas,

— in-novads ta’ Rugaju,

— in-novads ta’ Saulkrastu,
— in-novads ta’ Sgjas,

— in-novads ta’ Skriveru,

— in-novads ta’ Smiltenes,
— in-novads ta’ Varaklanu,
— in-novads ta’ Vecpiebalgas,
— in-novads ta’ Vilakas,

— ir-republikas pilséta ta’ Jekabpils;

— ir-republikas pilséta ta’ Valmiera.

3. Il-Litwanja
[z-zoni li gejjin fil-Litwanja:

— fir-rajono savivaldybé ta’ AnyksCiai, is-senitinijos ta’ Andrioniskis, Anyksciai, Debeikiai, Kavarskas, Kurkliai,
Skiemonys, Traupis, Troskiinai, u l-parti ta’ Svédasai li tinsab fin-Nofsinhar tat-trig Nru 118,

— fir-rajono savivaldybé ta’ Jonava, is-senitinijos ta’ Sily, Bukoniy u, fis-senitinija ta’ Zeimiy, il-kaimai ta’ Biliugkiai,
Drobiskiai, Normainiai II, Normainéliai, Juskonys, Pauliukai, Miténiskiai, Zofijauka, Naujokai,

— fir-rajono savivaldybé ta’ KaiSiadorys, is-seniinijos tal-apylinkés ta’ Kaisiadoriy, Kruonio, Nemaitoniy, Paparciy,
Zasliy, Ziezmariy, l-apylinkés ta’ ZieZmariy u l-parti tas-senifinija ta’ Rumsiskiy li tinsab fin-Nofsinhar
tat-trig N. Al,

— fir-rajono savivaldybé ta’ Kaunas, is-senifinijos ta’ Akademijos, Alény, Babty, Batniavos, Cekiskeés, Domeikavos,
Ezerélio, Garliavos, l-apylinkiy ta’ Garliavos, Kacerginés, Kulautuvos, Linksmakalnio, Raudondvario, Ringaudy,
Roky, Samyly, Taurakiemio, Uzliedziy, Vilkijos, l-apylinkiy ta’ Vilkijos u Zapyskio,

— fir-rajono savivaldybé ta’ Kédainiai, is-senifinijos ta’ Josvainiy, Pernaravos, Krakiy, Dotnuvos, Gudziiiny,
Surviliskio, Vilainiy, Truskavos, Sétos, il-miesto ta’ Kédainiy,

— fir-rajono savivaldybé ta’ Panevézys is-senitinijos ta’ Karsakiskio, Naujamiescio, Mieziskiy, Pajstrio, PanevéZio,
Ramygalos, Raguvos, Smilgiy, Upytés, Vadokliy,Velzio u l-parti ta’ Krekenavos senidnija li tinsab fil-Lvant tax-
xmara NevéZzis,
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— fir-rajono savivaldybé ta’ Salcininkai, is-senifinijos ta’ Jaifiny, Turgeliy, Akmenynés, Salcininky, Gerviskiy,

— fir-rajono savivaldybé ta’ Varéna, is-senitinijos ta’ Kaniavos, Marcinkoniy, Merkinés,
— il-miesto savivaldybé ta’ Alytus,

— il-miesto savivaldybé ta’ Kaisiadorys,
— il-miesto savivaldybé ta’ Kaunas,

— il-miesto savivaldybé ta’ Panevézys,
— il-miesto savivaldybé ta’ Vilnius,

— ir-rajono savivaldybé ta’ Alytus,

— ir-rajono savivaldybé ta’ Birzai,

— ir-rajono savivaldybé ta’ Druskininkai,
— ir-rajono savivaldybé ta’ Ignalina,

— ir-rajono savivaldybé ta’ Lazdijai,

— ir-rajono savivaldybé ta’ Molétai,

— ir-rajono savivaldybé ta’ Prienai,

— ir-rajono savivaldybé ta’ Rokiskis,
— ir-rajono savivaldybé ta’ Sirvintos,
— ir-rajono savivaldybé¢ ta’ Svencionys,
— ir-rajono savivaldybé ta’ Ukmergg,
— ir-rajono savivaldybé ta’ Utena,

— ir-rajono savivaldybé ta’ Vilnius,

— ir-rajono savivaldybé ta’ Zarasai,

— is-savivaldybé ta’ Birstonas,

— is-savivaldybé ta’ Elektrénai,

— is-savivaldybé ta’ Visaginas.
4. Il-Polonja

[z-zoni li gejjin fil-Polonja:

Fil-podlaskie wojewddztwo:

— il-gminy ta’ Czarna Bialostocka, Grodek, Michalowo, Suprasl, Wasilkéw u Zabludéw fil-powiat biatostocki,

— il-gminy ta’ Dabrowa Bialostocka, Janow, Krynki, Kuznica, Nowy Dwor, Sidra, Sokétka u Szudzialowo fil-powiat
sokolski,

— il-gmina ta’ Lipsk fil-powiat augustowski,

— il-gminy ta’ Czyze, Bialowieza, Hajnéwka mal-belt ta’ Hajnéwka, Narew u Narewka fil-powiat hajnowski.
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PARTI III
1. L-Estonja

Iz-zoni li gejjin fl-Estonja:

— il-linn ta’ Elva,

— il-linn ta’ Jogeva,

— il-linn ta’ Poltsamaa,

— ilinn ta’ V&hma,

— il-maakond ta’ Jirvamaa,

— il-maakond ta’ Valgamaa,

— il-maakond ta’ Vérumaa,

— il-parti tal-vald ta’ Palamuse li tinsab fil-Punent tal-linja ferrovjarja ta’ Tallinn-Tartu,

— il-parti tal-vald ta’ Parsti li tinsab fil-Lvant tat-triq numru 24126,

— il-parti tal-vald ta’ Suure-Jaani li tinsab fil-Lvant tat-triq numru 49,

— il-parti tal-vald ta’ Tabivere li tinsab fil-Punent tal-linja ferrovjarja ta’ Tallinn-Tartu,

— il-parti tal-vald ta’ Tamsalu li tinsab fil-Lbi¢ tal-linja ferrovjarja ta’ Tallinn-Tartu,

— il-parti tal-vald ta’ Tartu li tinsab fil-Punent tal-linja ferrovjarja ta’ Tallinn-Tartu,

— il-parti tal-vald ta’ Viiratsi li tinsab fil-Lvant tal-linja ddefinita mill-parti tal-Punent tat-trig numru 92 sa salib it-
toroq li jaghti ghat-triq numru 155, u mbaghad it-triq numru 155 sa salib it-toroq li jaghti ghat-triq
numru 24156, u mbaghad it-triq numru 24156 sakemm tagsam ix-xmara Verilaske, u mbaghad ix-xmara
Verilaske sakemm tilhaq il-fruntiera tan-Nofsinhar tal-vald,

— il-vald ta’ Jogeva,

— il-vald ta’ Kolga-Jaani,

— il-vald ta’ Konguta,

— il-vald ta’ Koo,

— il-vald ta’ Laeva,

— il-vald ta’ Noo,

— il-vald ta’ Paistu,

— il-vald ta’ Pajusi,

— il-vald ta’ Péltsamaa,

— il-vald ta’ Puhja,

— il-vald ta’ Puurmani,

— il-vald ta’ Rakke,

— il-vald ta’ Rannu,

— il-vald ta’ Rdngu,
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il-vald ta’ Saarepeedi,
il-vald ta’ Tihtvere,
il-vald ta’ Tarvastu,
il-vald ta’ Torma,
il-vald ta’ Ulenurme,

il-vald ta’ Vdike-Maarja.

. Il-Latvja

[z-zoni li gejjin fil-Latvja:

fin-novads ta’ Limbazu, il-pagasti ta’ Vilkenes, Pales u Katvaru,
fin-novads ta’ Salacgrivas, il-pagasti ta’ Ainazu u Salacgrivas,
in-novads ta’ Aglonas,

in-novads ta’ Alojas,

in-novads ta’ Beverinas,

in-novads ta’ Burtnieku,

in-novads ta’ Ciblas,

in-novads ta’ Dagdas,

in-novads ta’ Daugavpils,
in-novads ta’ Karsavas,

in-novads ta’ Kraslavas,

in-novads ta’ Ludzas,

in-novads ta’ Mazsalacas,
in-novads ta’ Nauksénu,

in-novads ta’ Preilu,

in-novads ta’ Rézeknes,

in-novads ta’ Riebinu,

in-novads ta’ Rijienas,

in-novads ta’ Strencu,

in-novads ta’ Valkas,

in-novads ta’ Varkavas,

in-novads ta’ Vilanu,

in-novads ta’ Zilupes,

ir-republikas pilséta ta’ Daugavpils;

ir-republikas pilséta ta’ Rézekne.
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3. Il-Litwanja
Iz-zoni li gejjin fil-Litwanja:

— fir-rajono savivaldybé ta’ AnyksCiai, is-senitinija ta’ VieSintos u Il-parti tas-senifinija ta’ Svédasai li tinsab fit-
Tramuntana tat-triq Nru 118,

— fir-rajono savivaldybé ta’ Jonava, is-senitinijos ta’ Upninky, Ruklos, Dumsiy, UZusaliy, Kulvos u, fis-senitinija ta’
Zeimiai, il-kaimai Akliai, Akmeniai, Barsukin¢, BlauzdZiai, Gireliai, Jagélava, Juljanava, Kuigaliai, Liepkalniai,
Martyniskiai, Milasiskiai, Mimaliai, Naujasodis, Normainiai I, Paduobiai, Palankesiai, Pamelnytélé, Pédziai, Skrynés,
Svalkeniai, Terespolis, Varpénai, Zeimiy gst., Zieveliskiai u l-miestelis ta’ Zeimiy,

— fir-rajono savivaldybé ta’ Kaisiadorys, is-senitinijos ta’ Palomenés, Pravieniskiy u l-parti tas-senitinija ta’ Rumsiskiy
li tinsab fit-Tramuntana tat-triq N. A1,

— fir-rajono savivaldybé ta’ Kaunas, is-senitinijos ta’ VandZziogalos, Lapiy, Karmélavos u Neveroniy,
— fir-rajono savivaldybé ta’ Kédainiai, is-senitinija ta’ Pelédnagiy,
— fir-rajono savivaldybé ta’ Sal¢ininkai, is-senitinijos ta’ Baltosios Vokés, Pabarés, Dainavos, Kalesninky,
— fir-rajono savivaldybé ta’ Varéna, is-senitinijos ta’ Valkininky, Jakény, Matuizy, Varénos, Vydeniy,
— il-miesto savivaldybé ta’ Jonava,
— ir-rajono savivaldybe ta’ Kupiskis,
— ir-rajono savivaldybé ta’ Trakai,
PARTI IV
L-Italja
Dawn iz-zoni fl-Italja:

iz-zoni kollha ta’ Sardenja.”




L 80/48 1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea

31.3.2016

RETTIFIKA

Rettifika tad-Decizjoni tal-Kummissjoni 2008/351/KE tat-28 ta’ April 2008 li temenda d-Decizjoni
2000/57/KE b’rigward avvenimenti li ghandhom jigu rrapportati fi hdan sistema ta’ twissija u
twegiba bikrija ghall-prevenzjoni u l-kontroll ta’ mard li jittiched

(I-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea L 117 tal-1 ta’ Mejju 2008)

Fpagna 40, fit-titolu, fl-ewwel, fit-tieni u fil-hames premessa:
minflok:  “twissija u twegiba bikrija”,

aqra: “twissija bikrija u ta’ reazzjoni”.

Rettifika ghad-Decizjoni tal-Kummissjoni 2009/547/KE tal-10 ta’ Lulju 2009 li temenda d-De¢izjoni
2000/57/KE dwar is-sistema ta’ twissija u twegiba bikrija ghall-prevenzjoni u l-kontroll tal-mard li
jittiehed taht id-Decizjoni 2119/98/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill

(I-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea L 181 tal-14 ta’ Lulju 2009)

Fpagna 57, fit-titolu u darbtejn fl-ewwel premessa:
minflok:  “twissija u twegiba bikrija”,

aqra: “twissija bikrija u ta’ reazzjoni”;

Fpagna 59, fl-Artikolu 1(2), fit-tieni paragrafu tal-Artikolu 2a(2) il-gdid tad-Decizjoni 2000/57/KE u fl-Artikolu 1(3), fl-

Artikolu 3(1) il-gdid tad-Decizjoni 2000/57 KE:
minflok: “twissija u reazzjoni bikrija”,

aqra: “twissija bikrija u ta’ reazzjoni”.
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